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SAFETY INSTRUCTIONS:

For US/Canada only

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS - Read before operating equipment

This product was designed and manufactured to meet strict quality and safety standards.
There are, however, some installation and operation precautions which you should be
particularly aware of.

1. Read these instructions - All the safety and operating instructions should be read before
the appliance is operated.

2. Keep these instructions - The safety and operating instructions should be retained for
future reference.

3. Heed all warnings - All warnings on the appliance and in the operating instructions should
be adhered to.

4. Follow all instructions - All operating and use instructions should be followed.

5. Do not use this apparatus near water - for example, near a bathtub, washbowl, kitchen
sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool, etc.

6. Clean only with a damp cloth. The appliance should be cleaned only s recommended
by the manufacturer.

7. Installin accordance with the manufacturers Instructions. Do not block any of the ventilation
openings. For example, the appliance should not be situated on a bed, sofa, rug, or
similar surface or placed in a built-in installation, such as a bookcase or cabinet that may
impede the flow of air through the ventilation openings.

8. Do not Install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding- T
type plug. A polarized plug has two blades with one wider ;=
than the other. Match wide blade of Plug to wide slot, fully
insert. A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the third prong are
provided for your safety. When the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

{ AC
' Polarized Plug

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particulary at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution
when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed
to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

15. Warning! To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to rain
or moisture.
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Important notes for users in the U.K.

Norge

Mains plug

This apparatus is fitted with an
approved 13 Amp plug.

To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:

1 Remove fuse cover and fuse.

2 Fix new fuse which should be a
BS1362 5 Amp, A.S.T.A. or BSI
approved type.

3 Réfit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your
socket outlets, it should be cut off and
an appropriate plug fitted in its place. If
the mains plug contains a fuse, this
should have a value of 5 Amp. If a plug
without a fuse is used, the fuse at the
distribution board should not be greater
than 5 Amp.

Note: The severed plug must be
disposed of to avoid a possible shock
hazard should it be inserted into a 13
Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are

coloured with the following code:

blue = neutral (N), brown = live (L).

As these colours may not correspond

with the colour markings identifying the

terminals in your plug, proceed as
follows:

+ Connect the blue wire to the
terminal marked N or coloured
black.

» Connect the brown wire to the
terminal marked L or coloured red.

» Do not connect either wire to the
earth terminal in the plug, marked
E (or+) or coloured green (or green
and yellow).

Before replacing the plug cover, make

certain that the cord grip is clamped

over the sheath of the lead - not simply
over the two wires.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material
may require consent. See Copyright
Act 1956 and The Performer’s
Protection Acts 1958 to 1972.

Typeskilt finnes pa apparatens
underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For & redusere faren for brann eller
elektrisk stot, skal apparatet ikke
utsettes for regn eller fuktighet.

Deutschland

Hiermit wird bescheinigt, daB dieses
Gerét in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der
Amtsblattverfligung 1046/1984
funkentstort ist.

Der Deutschen Bundespost wurde
das Inverkehrbringen dieses Gerates
angezeigt und die Berechtigung zur
Uberpriifung der Serie auf
Einhaltung der Bestimmungen
eingeraumt.
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Description

Ultra-thin design, powerful surround audio!

The A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS
305 is the result of the ultimate union of Philips
acoustical core competencies. We created a
multimedia multi-channel speaker system that
features four ultra-thin soft flat panel speakers, a
variety of mounting options and an explosive
wOOx™ subwoofer. The set is the perfect choice
for a space-saving hifi audio solution.

This Soft Flat Panel speaker system is especially
designed as a multimedia hifi multi-channel
speaker system. It will enhance dramatically your
gaming and audio-visual experience. It delivers the
ultimate sound solution for gamers by providing
thrilling surround sound.

All together, there can be connected up to three
audio-visual sources at the same time directly to
the speaker system: one 4-channel input (INpUT 1)
for your 4-channel soundcard and two stereo inputs
for other audio-visual devices (INPUT 2, INPUT 3).

For optimum performance, the set s best used with
3D positional audio inputs, from e.g. 4-channel
soundcards. The soundcard outputs for 3D
positional audio outputs are usually marked as
OUT 1 and OUT 2. The information provided from
these OUT 1 and OUT 2 computer outputs will
activate the four satellites and the subwoofer so
that you will experience sound from all around you.

If your computer is only equipped with a stereo
soundcard, or you're using other stereo audio-
visual sources as input, then the speaker system
will operate as a stereo speaker system. The front
and surround satellites on one side will be one
stereo channel and the front and surround satellites
on the other side will be the other stereo channel.

Next to your computer, this multi-functional A3.500
Acoustic Surround Power / MMS 305 system
can be connected to your CD/MP3 player and
games consoles as well. It is also possible to drive
the speaker system from a DVD player that has
two analog outputs.

Ultra thin, stylish design, superb acoustic quality
and high impact bass power from all around you.
Flat will -from now onwards - never sound flat
anymore, at least Philips soft flat panel speakers!

T ‘ A3.5b.p65 6

Philips Advanced Technologies

wOOx™

PHILIPS

Anchored by a 40 watt subwoofer, the A 3.500
Acoustic Surround Power / MMS 305 system
employs Philips’ patented wOOx™ Bass Driver
technology to generate superior bass from a
deceptively small enclosure. The wOOx™ bass
drivers are composed of a unique dual suspension
design mounted in front of the subwoofer resulting
in a deeper, richer bass performance you would
expect from a large subwoofer. With the
symmetrical construction of the wOOx™ Bass
Radiator, there is complete balance of the
membrane movement producing no discernable
distortion. As a result, gaming effects are more
intense and music more enjoyable.

Soft Flat Panel Satellite Speakers

& PHILIPS

NXT* has developed a unique loudspeaker
technology that has redefined the shape of sound.
Philips has taken a new step in optimising the
implementation of NXT*'s technology by adding a
High Frequency Booster. The High Frequency
Booster boosts sound pressure at the higher
frequencies, thereby enabling the use of a soft
panel material whose sound quality matches the
performance of most home audio systems.

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.
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Explanation (Ilustration page 3)
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STANDBY
To switch the speaker system into o or oFf
(=sTanDBY) mode

MUTE
To switch the speaker system into mute
mode, and normal mode again

MASTER VOLUME - / +
To adjust the master volume higher or lower

FADE REAR / FRONT
To adjust the loudness of the rear and the
front satellite speakers

BASS -/ +
To adjust the bass level according your per-
sonal preference

TREBLE - / +
To adjust the presence of the higher tones
according your personal preference

woOox™

To activate wOOx™, hear a full spectrum of
bass frequencies — ranging from the subtle
to the extreme

GAME/ SPEECH/ MUSIC

Choose from either the game, speech or
music button for optimal pre-set sound re-
production per genre

INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3

Make your choice of audio-visual source se-
lection. Two separate stereo input sources
and one 4-channel input source can be con-
nected to this multi-channel speaker system

POWER
This mains power cord must be connected
to the AC outlet

INPUT 1 LINE (GREEN COLOR)

To connect the Line In cable - for the front
satellite speakers - from Out 1 at the
soundcard/ sound source

@

@ @ & ©

@

INPUT 1 SURR (BLACK COLOR)

To connect the Surround In cable - for the
surround satellite speakers - from Out 2 at
the soundcard/ sound source

INPUT 2 STEREO
Option to connect a stereo soundcard or an-
other stereo audio-visual sound source

INPUT 3 STEREO
Option to connect a stereo soundcard or an-
other stereo audio-visual sound source

SATELLITE FR.L
To connect the front left satellite speaker

SATELLITE FR.R
To connect the front right satellite speaker

SATELLITE SR.L
To connect the surround left satellite speaker

SATELLITE SR.R
To connect the surround right satellite
speaker

REMOTE IR-EYE
To connect the remote control IR-EYE

WALL MOUNTING OPTION

The design of the satellites speakers offers
wall mounting as an option

2/1/01, 9:43 AM



Installation ustration page 3)

®
@

®

® © ®

® ®

©

®

Connect the LINE IN cable (green color) from
out 1 at the soundcard to INPUT 1 LINE , AND

Connect the surrouND IN cable (black color)
from ourt 2 at the soundcard to INPUT 1 SURR
(only applicable if a 4-channel soundcard is
available), Anp/or

Connect another LINE IN cable from another
stereo audio-visual source to INPUT 2 STEREO,
AND/OR

Connect another LINE IN cable from another
stereo audio-visual source to INPUT 3 STEREO

Connect the front left satellite speaker to
SATELLITE FR.L

Connect the front right satellite speaker to
SATELLITE FR.R

Connect the surround left satellite speaker
10 SATELLITE SR.L

Connect the surround right satellite speaker
{0 SATELLITE SR.R

Connect the Remote Control Ir-EYE connector
to the RemoTE IR-EYE and place the eye on top
of your monitor/ desktop PC

Connect the fixed mains power cord to the
AC outlet

Switch on (and switch off as well) the system
using the stanbsy button on the remote
control

Tune the system using the controls on the
soundcard/ sound source and the controls
on the remote control

Norte: Do not insert the power plug into the AC

T ‘ A3.5b.p65

outlet until all connections are made!

Safety

Do not expose the speakers to excessive heat
(caused by heating equipment or direct
sunlight). To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose this appliance to rain or
moisture. If fluid spills into the speakers,
disconnect any connections immediately and
let the speakers dry before reusing them.

You may clean the speakers with a soft, slightly
dampened lint-free cloth. Do not use any
cleaning agents as they may have a corrosive
effect.

If the speakers do not operate, disconnect them

from the power supply. Wait a few seconds
before reconnecting them to the power supply.
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Specifications

Overall
+ output power

« THD

- frequency response

. 80 watts RMS
:10% @ 80 watts RMS
.40 - 20,000 Hz

cross-over frequency : 200 Hz
+ magnetically compensated

Pre-amplifier

+ input resistance
+ input impedance
+ clipping level
+ distortion
+ digital volume
* bass
+ treble

Satellites
« drivers
* output power

- frequency response

Subwoofer
« drivers
« output power

- frequency response

Remote Control
- # of functions

Dimensions
- satellites
+ subwoofer
+ remote control
+ packaging

Weight
- satellites
+ subwoofer

System Requirements

- preferred
« other possibilities

T ‘ A3.5b.p65

: 100K ohms

: >10K ohms

: 2V RMS

:0.05%

: 50 steps @ 1.250B per step
: 8+ 2dB per step

: 8+ 2dB per step

. 8 ohms Soft Flat 3.25%5.0”

. 4x10 watts RMS @ 10% THD
. 4 x 8 watts RMS @ 0.5% THD
: 4 x 1 watts RMS @ 0.05% THD
:200 - 20,000 Hz

: 5.25 super woofer + 6” wOOx

: 2x 20 watts RMS @ 10% THD
: 2x 15 watts RMS @ 0.5% THD
: 2x 1 watts RMS @ 0.05% THD
140 -200 Hz

: 17 key buttons

(158 (H)x 82(W)x 81 (D)mm
: 228 (H) x 190 (W) x 266 (D) mm

:168()x38(W)x17(D)mm
)

284 (H) x 232 (W) x 384 (D) mm

14x0.23kg
:3.7kg

: 4-channel soundcard
 stereo soundcard, MP3/ CD/

Cassette player, game
consoles

9 2/1/01, 9:43 AM



Description

Design ultramince, puissante audio Surround !

Le systeme A 3.500 AcousticAcoustic Surround
Power / MMS 305 est le fruit de plusieurs
compétences fondamentales de Philips en matiére
acoustique. Nous avons mis au point un systéme
d’enceintes multimédia multicanal proposant quatre
enceintes plates ultramince, en matériau mou, ainsi
que plusieurs options de montage et un subwoofer
wOOx™ de tres grande qualité. Cet ensemble
constitue le choix idéal pour ceux qui recherchent une
chaine Hifi occupant peu de place.

Ce systeme a panneaux plats en matériau mou a été
spécialement congu pour servir comme enceintes HiFi
multimédia multicanal. Il améliore de maniére
spectaculaire les performances sur le plan de l'audio-
vidéo et des jeux. Il offre le nec-plus-ultra en matiere
de son aux amateurs de jeux en fournissant un son
Surround palpitant.

Il est possible de connecter directement et en méme
temps au systeme d’enceintes jusqu’a trois sources
audio-vidéo : une entrée 4 canaux (INpuT 1) pour la
carte son 4 canaux et deux entrées stéréo pour les
autres appareils audio-vidéo (INpuT 2, INPUT 3).

Pour des performances optimales, il est recommandé
d'utiliser les entrées de signal audio 3D depuis les
cartes son a 4 canaux, par exemple. Les sorties de la
carte son pour les signaux de sortie de l'audio 3D
sont en général repérees par OUT 1 et OUT 2. Les
informations fournies par les sorties OUT 1 et OUT 2
de l'ordinateur activent les quatre satellites et le
subwoofer afin de vous entourer d'une ambiance
sonore.

Sivotre ordinateur est uniquement équipé d'une carte
son stéréo ou si vous utilisez d'autres sources stéréo
audio-vidéo comme entrée, le systéme jouera son role
de systemes d’enceintes stéréo. Les satellites avant
et Surround d’un c6té constitueront un canal stéréo
et les satellites avant et Surround situés de l'autre
coté constitueront 'autre canal stéréo.

Ce systeme multifonctions A 3.500 Acoustic
Surround Power / MMS 305 peut étre branché, outre
a l'ordinateur, a un lecteur de CD/MP3 ou a des
consoles de jeux. Il est également possible d'utiliser
ce systeme d’enceintes & partir d'un lecteur de DVD
équipé de deux sorties analogiques.

Design ultramince, ligne élégante, superbe qualité
acoustique et tonalités graves & impact élevé tout
autour de vous. A partir d'aujourd'hui, fini les sons
plats, du moins avec les enceintes Philips plates en
matériau mou !

10
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Technologies de pointe de Philips

wOOx™

Advanced Technology

% PHILIPS

Axé sur un subwoofer de 40 watt, le systeme A 3.500
Acoustic Surround Power / MMS 305 utilise la
technologie wOOx™ de haut-parleurs de graves
brevetée par Philips pour produire des tonalités
graves supérieures a partir d'un botier qui semble
de petite taille. Les haut-parleurs de graves wOOx™
sont caractérisés par une conception unique a double
suspension montée devant le subwoofer, créant ainsi
des graves plus profonds et plus riches, typiques d'un
subwoofer de plus grande taille. Grace a la
construction symétrique du radiateur des graves
wOOx™, les vibrations de la membrane sont
parfaitement équilibrées et ne générent aucune
distorsion perceptible. De ce fait, les effets des jeux
sont plus intenses et la reproduction de la musique
est également plus agréable.

Enceintes satellite plates
en matériau mou

& " phiips
NXT* a mis au point une technologie unique
d’enceintes redéfinissant la forme du son. Philips a
perfectionné la technologie NXT* par I'adjonction d’un
suramplificateur haute fréquence. Ce dernier
suramplifie le son aux fréquences plus élevées,
permettant ainsi l'utilisation d'un panneau en matériau
mou dont la qualité sonore répond aux performances
de la plupart des systemes audio de salon

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.
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Apergu des fonctions (iustration page 3)
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STANDBY
Permet de mettre le systtmes d'enceintes
enmode oN (sous tension) ou ofF (=VEILLE).

MUTE
Permet de commuter le systéme d’enceintes
entre le mode sourdine et le mode normal.

MASTER VOLUME -/ +
Pour augmenter ou diminuer le volume des
enceintes.

FADE REAR / FRONT
Permet d'ajuster le fondu sonore pour les
enceintes satellite arriere et avant.

BASS -/ +
Pour régler le niveau des graves en fonction
de vos golts personnels.

TREBLE -/ +
Pour régler l'intensité des tonalités aigués
selon vos golits personnels.

wOoOox™

Pour activer la fonction wOOx™ et percevoir
la totalité du spectre des graves —allant des
sons subtiles aux sons extrémes.

GAME/ SPEECH/ MUSIC

Sélectionnez les boutons jeux, voix ou
musique pour obtenir une reproduction
sonore optimale prédéfinie.

INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3

Choisissez votre source audio-vidéo. Il est
possible de connecter deux sources d’entrée
stéréo séparées et une source d'entrée a 4
canaux a ce systeme d’enceintes multicanal.

POWER

Le cable d’alimentation doit étre branché sur
une prise CA.

11

0)

INPUT 1 LINE (COULEUR VERTE)
Connecter le céble Line In - pour les
enceintes satellite avant - a partir de Out 1
sur la carte son/source sonore.

INPUT 1 SURR (COULEUR NOIRE)
Connecter le cable Surround In - pour les
enceintes satellite Surround - & partir de Out
2 sur la carte son/source sonore.

INPUT 2 STEREO

Option autorisant la connexion d’'une carte
son stéréo ou d’une autre source audio-vidéo
stéréo.

INPUT 3 STEREO

Option autorisant la connexion d’'une carte
son stéréo ou d’une autre source audio-vidéo
stéréo.

SATELLITE FR.L
Pour la connexion de I'enceinte satellite
avant gauche.

SATELLITE FR.R
Pour la connexion de I'enceinte satellite
avant droite.

SATELLITE SR.L
Pour la connexion de I'enceinte satellite
Surround gauche.

SATELLITE SR.R
Pour la connexion de I'enceinte satellite
Surround droite.

(EIL POUR TELECOMMANDE IR
Pour le branchement du connecteur pour
télécommande IR.

POSSIBILITE DE MONTAGE MURAL

De par leur conception, les enceintes satellite
sont également prévues pour un montage
mural.

2/1/01, 9:43 AM



Installation (iustration page 3)
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REMARQUE

Branchez le cable LINE IN (couleur verte) sur
INPUT 1 LINE @ partir de out 1 sur la carte son
ET

Branchez le cable surRRoUND IN (couleur noire)
sur INPUT 1 SURR (uniquement si vous
disposez d’'une carte son 4 canaux) a partir
de ourt 2 sur la carte son ET/OU

Branchez un autre cable LINE IN sur INPUT 2
STEREO & partir d’une autre source audio-
vidéo stéréo ET/OU

Branchez un autre cable LINE IN sur INPUT 3
STEREO & partir d’'une autre source audio-
vidéo stéréo.

Connectez I'enceinte satellite avant gauche
A SATELLITE FR.L

Connectez I'enceinte satellite avant droite a
SATELLITE FR.R

Connectez I'enceinte satellite Surround
gauche a SATELLITE SR.L

Connectez I'enceinte satellite Surround
droite a SATELLITE SR.R

Branchez le connecteur pour télécommande
IR sur I'entrée REMOTE IR-EYE et placez
I'ceil sur le sommet du moniteur ou de
I'ordinateur de bureau.

Branchez le cable dalimentation sur la prise
CA.

Mettez le systéme sous tension (et hors
tension également) a I'aide de la touche
STANDBY SUr la télécommande.

Accordez le systéme en vous servant des
commandes de la carte son/ source sonore
et de celles de la télécommande.

N’insérez pas la fiche

d'alimentation dans la prise CA tant que vous
n‘avez pas effectué tous les branchements !

12
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Sécurité

N’exposez pas les enceintes & une chaleur
excessive (provoquée par une installation de
chauffage ou par les rayons directs du soleil).
Pour diminuer le risque d’incendie ou de choc
électrique, nexposez pas ce matériel a la pluie
ni a I'’humidité. Si du liquide devait étre
renversé sur les enceintes, débranchez
immédiatement tous les connecteurs et laissez
sécher les enceintes avant de les réutiliser.

Pour nettoyer les enceintes, utilisez un chiffon
doux non pelucheux, légérement humide.
N'utilisez pas de produits de nettoyage, car ils
pourraient avoir un effet corrosif.

Si les enceintes ne fonctionnent pas,

débranchez-les de la prise secteur. Attendez
quelques secondes et rebranchez-les ensuite.

2/1/01, 9:43 AM



Caractéristiques techniques

Ensemble

. Buissance de sortie : 80 watts val. eff.

« DHT . 10% a 80 watts val.eff.
+ réponse en fréquence: 40 — 20 000 Hz

- frequence de chevauchement : 200 Hz

+ compensation magnétique

Préamplificateur
- résistance d’entrée  : 100K ohms
+ impédance d’entrée : >10K ohms

« niveau d’écrétage  : 2V val. eff.

- distorsion . 0,05%

* volume numérique  : 50 paliers a 1,25dB par
palier

* graves : 8+2dB par palier

+ aigués : 8+2dB par palier

Satellites

+ haut-parleurs : plats 3,25"x5,0” 8 ohms

« puissance de sortie : 4x 10 watts val. eff. a 10% DHT
. 4x8watts val. eff. 2 0,5% DHT
o 4 x 1 watts val. eff. a 0,05%DHT
« réponse en fréquence: 200 — 20 000 Hz

Subwoofer

« haut-parleurs  super woofer 5,25” + wWOOx 6”

« puissance de sortie : 2x20 watts val. eff. a 10%DHT
: 2x15wattsval. eff. 205% DHT
o 2x 1 watts val. eff. 2 0,05% DHT

« réponse en fréquence: 40 - 200 Hz

Télécomma nde

« # de fonctions : 17 touches

Dimensions

- satellites ;158 (H) x 82 (L x81(PF2 mm

« subwoofer 2 228 (H) x 190 (L) x 266 é ) mm

+ télécommande 2 168 (L)x 38(L)x17( %mm

+ emballage ;284 (L) x 232 (H) x 384 (P) mm
Poids

« satellites : 4x0,23 kg

+ subwoofer . 3,7kg

Configuration minimale

« de préférence : carte son 4 canaux

- autres possibilités  : carte son stéréo, lecteur
de MP3/CD/cassette,
consoles de jeux

‘ A3.5b.p65 13 2/1/01, 9:43 AM



Beschreibung

Ultrafiaches Design, leistungsstarker Surrounad-Klang

Das A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS 305 ist
das Ergebnis der ultimativen Vereinigung der
Kernakiivitaten von Philips im Bereich der Akustik. Wir
haben ein Multimedia-Mehrkanal-Lautsprechersystem
entwickelt, das vier ultraflache Soft-Flat-Panel-
Lautsprecher, verschiedenste Montageoptionen und
einen bodenerschiitternden wOOx™-Subwoofer
umfasst. Diese Anlage ist die perfekte Wahl fir eine
platzsparende HiFi-Audioldsung.

Dieses Soft-Flat-Panel-Lautsprechersystem wurde
speziell als Multimedia-HiFi-Mehrkanalsystem entwickelt.
Es wird das Klangerlebnis bei Spielen und audiovisuellen
Anwendungen dramatisch steigern. Das System bietet
die ultimative Sound-Lsung fiir Computerspielefans mit
seinem aufregenden Surround-Sound.

Alles in allem kénnen bis zu drei audiovisuelle Quellen
gleichzeitig direkt an das Lautsprechersystem
angeschlossen werden: Es wird das Erlebnis bei Spielen
und audiovisuellen Anwendungen dramatisch steigern.

Fir eine optimale Leistung sollte die Anlage méglichst
mit 3D-Raumklang-Eingangssignalen, z.B. von
Vierkanal-Soundkarten, benutzt werden. Die Ausgénge
der Soundkarte fiir 3D-Raumklang-Ausgangssignale sind
normalerweise mit OUT 1 und OUT 2 gekennzeichnet.
Die Uber diese Computerausgénge OUT 1 und OUT 2
ausgegebenen Signale werden die vier
Satellitenlautsprecher und den Subwoofer ansteuern, so
dass Sie den Klang von allen Seiten erleben werden.

Wenn lhr Computer nur mit einer Stereo-Soundkarte
ausgestattet ist oder Sie andere audiovisuelle Stereo-
Signalquellen an den Eingang angeschlossen haben,
arbeitet das Lautsprecherssystem als Stereo-
Lautsprechersystem. Die Front- und Surround-
Satellitenlautsprecher auf der einen Seite bilden einen
Stereokanal und die Front- und Surround-
Satellitenlautsprecher auf der anderen Seite bilden den
zweiten Stereokanal.

AuBer an einen Computer kann dieses multifunktionelle
A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS 305-Sys-
tem auch an einen CD/MP3-Player und an
Spielekonsolen angeschlossen werden. Das
Lautsprechersystem kann auBerdem von einem DVD-
Spieler mit zwei Analogausgangen angesteuert werden.

Ultraflaches, elegantes Design, (berragende
Klangqualitét und leistungsstarke Basse rundherum. Ab
jetzt wird flaches Design nicht mehr flach klingen,
zumindest nicht bei Philips Soft Flat Panel-
Lautsprechern!

14
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Philips Advanced Technologies
wOOx™

Advanced Technology

% PHILIPS

Auf der Grundlage eines 40-Watt-Subwoofers nutzt das
A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS 305-Sys-
tem die patentierte wOOx™ Bass Driver -Technik von
Philips, mit der sich eine ausgezeichnete
Tieftonwiedergabe aus einem scheinbar winzigen
Gehause erzeugen lasst. Die wOOx™ Bass-Treiber
bestehen aus einer einzigartigen doppelten
Aufhdngung, die vor dem Subwoofer angebracht wird
und eine tiefere, sattere Basswiedergabe erzeugt, wie
man sie von einem groBen Subwoofer erwarten wirde.
Dank der symmetrischen Konstruktion des wOOx™
Bass Radiators entsteht eine vollsténdig ausgewogene
Bewegung der Membran, bei der keine wahrmehmbaren
Verzerrungen auftreten.  Dadurch werden Spiele-
Effekte intensiver und Musik viel angenehmer.

Soft Flat Panel-Satellitenlautsprecher

& PHILIPS
NXT* hat eine einzigartige Lautsprechertechnik
entwickelt, die zu einer Neudefinierung der
Klangformung gefiihrt hat Philips hat mit dem Einbau
eines Hochfrequenz-Boosters einen neuen Schritt bei
der Optimierung der Implementierung der NXT*-Technik
gemacht. Der Hochfrequenz-Booster verstérkt den
Schalldruck in den htheren Frequenzen und ermdglicht
somit die Verwendung eines weichen
Gehdusematerials, dessen Klangqualitdt den
Leistungen der meisten Heim-Audioanlagen entspricht

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.
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Erlauterung (abbildung seite 3)

(1) STANDBY
Zum Ein- (ON) und Ausschalten (OFF =
STANDBY) des Lautsprechersystems.

(2 MuUTE
Zum Umschalten des Lautsprechersystems
zwischen Stummschaltung (Mute) und
normalem Betrieb.

(3 MASTER VOLUME -/ +
Zum Einstellen der Gesamtlautstérke.

(@) FADE REAR / FRONT
Zur Einstellung der jeweiligen Lautstarke der
hinteren und vorderen Satellitenlautsprecher.

(5) BASS -/ +
Zur Einstellung des Tieftonpegels nach lhrem
eigenen Geschmack.

(& TREBLE -/ +
Zur Einstellung des Hochtonpegels nach lhrem
eigenen Geschmack.

@ woox™
Zum Einschalten von wOOx™ zur Wiedergabe
eines vollstdndigen Spektrums von tiefen
Tonen, von subtilen bis hin zu extremen
Effekten.

GAME/ SPEECH/ MUSIC
Wahlen Sie die Funktion Game, Speech oder
Music fiir optimale Klangvoreinstellungen fir
jede Art von Anwendung.

(@ INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3
Zum Wahlen der audiovisuellen Signalquelle.
Zwei getrennte Stereo-Eingangssignalquellen
und eine Vierkanal-Eingangssignalquelle
konnen an  dieses Mehrkanal-
Lautsprechersystem angeschlossen werden.

{0)POWER
Das Netzkabel muss an eine Steckdose
angeschlossen werden.

T ‘ A3.5b.p65 15

@D INPUT 1 LINE (GRUN)
Zum AnschlieBen des Line In -Kabels der
Satelliten-Frontlautsprecher von Out 1 an der
Soundkarte/Klangquelle.

(12 INPUT 1 SURR (SCHWARZ)
Zum AnschlieBen des Surround In -Kabels der
Satelliten-Frontlautsprecher von Out 2 an der
Soundkarte/Klangquelle.

13 INPUT 2 STEREO
Mdglichkeit zum AnschlieBen einer Stereo-
Soundkarte oder einer anderen audiovisuellen
Stereosignalquelle.

INPUT 3 STEREO
Mdglichkeit zum AnschlieBen einer Stereo-
Soundkarte oder einer anderen audiovisuellen
Stereosignalquelle.

(15 SATELLITE FR.L
Zum AnschlieBen des linken Front-
Satellitenlautsprechers.

SATELLITE FR.R
Zum AnschlieBen des rechten Front-
Satellitenlautsprechers.

(17 SATELLITE SR.L
Zum AnschlieBen des linken Surround-
Satellitenlautsprechers.

(19 SATELLITE SR.R
Zum AnschlieBen des rechten Surround-
Satellitenlautsprechers.

FERNBEDIENUNGSEMPFANGER Rewmote IR-Eve
Zum AnschluB des
Fernbedienungsempféngers IR-EYE.

WANDBEFESTIGUNGSOPTION

Das Design der Satellitenlautsprecher bietet
die Méglichkeit zur Wandbefestigung.

2/1/01, 9:43 AM



Installation (abbildung Seite 3)

@

®

®

@ Q@ @ ©

©

Verbinden Sie das LINE IN-Kabel (griin) von
out 1 an der Soundkarte mit INPUT 1 LINE ,
UND

Verbinden Sie das SURROUND IN-Kabel
(schwarz) von OUT 2 an der Soundkarte mit
INPUT 1 SURR (nur zutreffend, wenn eine
Vierkanal-Soundkarte verfiigbar ist), UND/
ODER

Verbinden Sie ein weiteres LINE IN-Kabel von
einer anderen audiovisuellen Stereo-
Signalquelle mit INPUT 2 STEREO, UND/ODER

Verbinden Sie ein weiteres LINE IN-Kabel von
einer anderen audiovisuellen Stereo-
Signalquelle mit iINpuT 3 STEREO

SchlieBen Sie den linken Front-
Satellitenlautsprecher an SaTELLITE FR.L an.

SchlieBen Sie den rechten Front-
Satellitenlautsprecher an SATELLITE FR.R .

SchlieBen Sie den linken Surround-
Satellitenlautsprecher saTELLITE SR.L an.

SchlieBen Sie den rechten Surround-
Satellitenlautsprecher SATELLITE SR.R an.

Verbinden Sie den Stecker des
Fernbedienungsempféngers IR-EYE mit dem
Anschluss REMOTE IR-EYE und stellen Sie
das Empfénger-"Auge” oben auf Ihren Monitor
oder Desktop-PC.

SchlieBen Sie das fest angebrachte
Netzkabel an eine Steckdose an.

Schalten Sie das System en (und wieder aus)
mit Hilfe der Taste stanoey auf der
Fernbedienung.

Stellen Sie das System mit Hilfe der
Regelfunktionen der Soundkarte/Signalquelle
und der Bedienelemente der Fernbedienung
ein.

Hinwers: SchlieBen Sie das Netzkabel nicht an

16
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die Steckdose an, bevor alle
Verbindungen hergestellt wurden.

16

Sicherheit

Setzen Sie die Lautsprecher niemals
UbermdBiger Hitze (von Heizkérpern oder
direkter Sonneneinstrahlung) aus. Zur
Vermeidung von Brandgefahr oder elekirischen
Schldgen diese Geréte vor Regen oder
Feuchtigkeit schitzen. Wenn Flissigkeit in das
Innere der Lautsprecher gelangt, unverziglich
alle Verbindungen trennen und die
Lautsprecher trocknen lassen, bevor sie wieder
benutzt werden.

Sie kdnnen die Lautsprecher mit einem leicht
angefeuchteten, weichen und fusselfreien Tuch
reinigen. Benutzen Sie keine
Reinigungsflissigkeiten, da diese die
Oberflache angreifen kénnen.

Wenn die Lautsprecher nicht benutzt werden,
sollten Sie die Anlage vom Netz trennen.
Warten Sie einige Sekunden, bevor Sie sie
wieder an das Netz anschlieBen.

2/1/01, 9:43 AM



Technische Daten

Allgemein
+ Ausgangsleistung : 80 Watt Eff.
+ Kiirrfaktor : 10% bei 80 Watt Eff.

+ Ubergangsfrequenz  : 200 Hz
+ Magnetisch abgeschirmt

Vorverstérker
« Eingangswiderstand : 100K ohms
+ Eingangsimpedanz  : >10K ohms

+ Clipping-Pegel 1 2V Eff.

« Verzerrung 2 0.05%

. Dlgltale Lautstarkeregelung 50 Schritte bei 1.25dB
je Schritt

- Tiefen . 8+ 2dB je Schritt

+ Hohen . 8+ 2dB je Schritt

Satellitenlautsprecher

« Treiber : 8 Ohm Soft Flat 3.25 Zoll x 5.0 Zol

+ Ausgangsleistung : 4 x 10 Watt Eff. bei 10% Klirrfaktor
: 4 x 8 Watt Eff. bei 0.5% Klirrfaktor
» 4 x1 watts Eff. bei 0.05% Kiirrfaktor

+ Frequenzgang : 200 - 20,000 Hz

Subwoofer

« Treiber : 5.25 Zoll Super Woofer + 6 Zoll

wOOx

+ Ausgangsleistung : 2% 20 Watt Eff. bei 10% Kiirfaktor
: 2x 15 Watt Eff. bei 0.5% Kiirrfaktor
: 2x 1 Watt Eff. bei 0.05% Klinfaktor

+ Frequenzgang 140 - 200 Hz

Fernbedienung
+ Anzahl der Funktionen:; 17 Tasten

Abmessungen

- Satellitenlautsprecher : 158 (H)x 82(B)x 81 (T)mm

+ Subwoofer : 228 (H) x 190 (B) x 266 (T) mm

+ Fernbedienung ;168 (L) x 38(B)x 17(T)mm

« Verpackung 1 284(H )x232( )x384 (T)ymm

Gewicht

+ Satellitenlautsprecher : 4 x 0.23 kg

+ Subwoofer 3.7 kg

Systemanforderungen

+ bevorzugt : 4-Kanal-Soundkarte

« Alternativen : Stereo-Soundkarte, MP3/
CD/ Kassettenspieler,
Spielekonsolen
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Descrizione

Design ultracompatto e potente effetto
surround!

MMS 305 / A 3.500 Acoustic Surround Power ¢ il
frutto dell'unione delle pit avanzate competenze
Philips in campo acustico. Abbiamo dato vita a un
sistema di casse multimediale multicanale costituito
da quattro casse ultracompatte di tipo Soft Flat Panel,
disponibili in diverse configurazioni di montaggio, e
da uno straordinario subwoofer wOOx™. Il sistema
costituisce una scelta ideale per chi cerca una
soluzione audio hifi a ingombro ridotto.

Il sistema casse Soft Flat Panel & stato specificamente
concepito come un sistema hifi di casse multicanale
di tipo multimediale. Il nuovo sistema offre un netto
miglioramento in termini di qualita audio-visiva e di
gioco, offrendo agli amanti del gioco un sistema audio
avanzatissimo con un audio surround davvero
travolgente.

Il sistema audio pud essere collegato
contemporaneamente anche a tre sorgenti audio-
visive: un ingresso a 4 canali (iINGresso 1) per la scheda
audio a 4 canali e due ingressi stereo per altri sistemi
audiovisivi (INGRESSO 2, INGRESSO 3).

Per assicurare prestazioni ottimali, si consiglia di
utilizzare I'unita con ingressi audio tridimensionali, ad
esempio schede audio a 4 canali. Le uscite della
scheda audio per uscite audio tridimensionali sono
normalmente contrassegnate come OUT 1 e OUT 2.
Le informazioni fornite dalle uscite del computer OUT
1 e OUT 2 attivano le quattro casse satellitari ¢ il
subwoofer e avrete la sensazione che il suono sia
tutto intorno a voi.

Se il vostro computer € dotato solo di scheda audio
stereo, 0 se utilizzate altre sorgenti audio-visive stereo
come input, il sistema di casse funzionera come un
sistema casse stereo. In questo caso i canali stereo
saranno costituiti dalle casse satellitari frontali e
surround presenti sui due lati.

Oltre che al computer, il sistema multi-funzionale MMS
305/ A 3.500 Acoustic Surround Power puo essere
collegato a un lettore CD/MP3 e alle console di gioco.
E’ inoltre possibile collegare il sistema casse a un
lettore DVD purché sia dotato di due uscite analogiche.

Design moderno e utlracompatto, straordinaria qualita
acustica e suoni bassi di impatto elevato diffusi tutto
intorno a voi. Da oggi i sistemi a casse piatte
assicurano una qualita audio tutt'altro che piatto,
almeno per quanto riguarda le casse Philips Soft Flat
Panel!

18
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Tecnologia avanzata Philips

wOOx™

Fissato a un subwoofer da 40 watt, il sistema MMS
305/ A 3.500 Acoustic Surround Power utilizza la
tecnologia brevettata Philips wOOx™ Bass Driver per
produrre suoni bassi di eccezionale potenza da una
sorgente le cui piccole dimensioni potrebbero tranne
in inganno. Il sistema di gestione bassi wOOx™
consiste in un’esclusiva doppia struttura a
sospensione montata davanti al subwoofer, che
consente di ottenere un livello di profondita e ricchezza
dei suoni bassi superiore a quanto ci si potrebbe
aspettare da un subwoofer di maggiori dimensioni.
Grazie alla struttura simmetrica del sistema per toni
bassi wOOx™, il movimento della membrana &
assolutamente bilanciato e non produce distorsioni
percepibili. Di conseguenza si assicurano effetti piu
intensi e una qualita musicale piu fruibile.

Casse satellitari Soft Flat Panel

Advanced Technalog

v
& PHILIPS

NXT* ha messo a punto un’esclusiva tecnologia per
altoparlanti che ha ridefinito la forma del suono. Philips
ha ottimizzato ulteriormente implementazione della
tecnologia NXT* aggiungendo un High Frequency
Booster (amplificatore per alte frequenze). L’High
Frequency Booster potenzia la pressione del suono
alle frequenze piu elevate, consentendo cosi I'utilizzo
di un pannello a materiale morbido che assicura una
qualita audio pari a quella degli impianti stereo
domestici.

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.
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Spiegazione (llustrazione a pagina 3)

®

©)
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STANDBY
Per commutare il sistema casse in modo on
0 OFF (=STANDBY)

MUTE
Per commutare il sistema casse in modo
esclusione, e nuovamente in modo normale

MASTER VOLUME - / +
Per regolare (abbassare o diminuire) il
volume principale

FADE REAR / FRONT
Per regolare il livello di loudness delle casse
satellitari posteriori e frontali

BASS -/ +
Per regolare il livello dei bassi in base alle
preferenze personali

TREBLE -/ +
Per regolare la presenza dei toni alti in base
alle preferenze personali

wOOx™

Per attivare la funzione wOOx™, e consentire
uno spettro completo di frequenze dei bassi
- da un estremo allaltro della gamma

AME/ SPEECH/ MUSIC

Utilizzare il tasto dedicato a gioco, parlato o
musica per una preimpostazione ottimale
della riproduzione del suono in base al
genere

INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3

Per selezionare personalmente la sorgente
audio-visiva. Due sorgenti di ingresso stereo
separate e una sorgente di ingresso a 4 canali
possono essere collegate al sistema casse
multicanale.

POWER

Il cavo di alimentazione di rete deve essere
collegato alluscita in c.a.

19
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INPUT 1 LINE (GREEN COLOR)

Per collegare il cavo Line In - per le casse
satellitari frontali - da Out 1 in corrispondenza
della scheda audio / sorgente audio

INPUT 1 SURR (BLACK COLOR)

Per collegare il cavo Surround In - per le
casse satellitari surround - da Out 2 in
corrispondenza della scheda audio / sorgente
audio

INPUT 2 STEREO
Opzione collegamento scheda audio stereo
0 altra sorgente audio stereo audio-visiva

INPUT 3 STEREO
Opzione collegamento scheda audio stereo
0 altra sorgente audio stereo audio-visiva

SATELLITE FR.L
Per collegare la cassa satellitare frontale
sinistra

SATELLITE FR.R
Per collegare la cassa satellitare frontale
destra

SATELLITE SR.L
Per collegare la cassa satellitare surround
sinistra

SATELLITE SR.R
Per collegare la cassa satellitare surround
destra

DISPOSITIVO A INFRAROSSI A DISTANZA
Per collegare il telecomando a infrarossi.

OPZIONE MONTAGGIO A PARETE

La configurazione delle casse satellitari
prevede I'opzione del montaggio a parete

2/1/01, 9:44 AM



Installazione (iustrazione a pagina 3)

(1) Collegare il cavo LINE IN (di colore verde) da
out 1 in corrispondenza della scheda audio
VErso INPUT 1 LINE, E

@ Collegare il cavo surrounD IN (di colore nero)
da our 2 in corrispondenza della scheda audio
verso INPUT 1 SURR (solo se & disponibile una
scheda audio a 4 canali), e/o

(®) Collegare un altro cavo LINE IN da un’altra
sorgente audio-visiva stereo verso InpuT 2
STEREO, E/0

(@) Collegare un altro cavo LINE IN da un’altra
sorgente audio-visiva stereo verso InpuT 3
STEREO

(5) Collegare la cassa satelitare frontale sinistra
a SATELLITE FR.L

(®) Collegare la cassa satellitare frontale destra a
SATELLITE FR.R

(@ Collegare la cassa satellitare surround sinistra
a SATELLITE SR.L

Collegare la cassa satellitare surround destra
a SATELLITE SR.R

@ Collegare il connettore del telecomando a
infrarossi al dispositivo a infrarossi a distanza,
quindi posizionare il dispositivo sul monitor o
sul PC desktop.

Accendere (e spegnere) il sistema utilizzando
il pulsante stanpbsy sul telecomando

@1 Sintonizzare il sistema utilizzando i comandi
sulla scheda audio / sorgente audio e quelli
posti sul telecomando

Nora: Non inserire la spina nell'uscita in c.a. prima
di avere completato tutti i collegamenti!

20
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Sicurezza

Non esporre le casse a eccessivo calore
(proveniente da impianti di riscaldamento o
dall'esposizione alla luce solare diretta). Al fine
di ridurre il pericolo di incendi o di scosse
elettriche, non esporre il sistema alla pioggia
né allumidita. In caso di ingresso accidentale
di liquidi nelle casse, disinserire
immediatamente tutti i collegamenti e lasciare
asciugare le casse prima di riutilizzarle.

Si consiglia di pulire le casse con un panno
morbido leggermente inumidito e privo di
filacce. Non utilizzare detergenti poiché
potrebbero avere un effetto corrosivo.

Se le casse non funzionano, scollegarle
dall’alimentazione, attendere per alcuni
secondi, quindi ricollegarle.

2/1/01, 9:44 AM



Specifiche
Generah
- potenza di uscita : 80 watts RMS
- THD :10% @ 80 watts RMS

« risposta di frequenza: 40 — 20,000 Hz
- frequenza di cross-over: 200 Hz
+ compensato magneticamente

Pre amplmcatore

resistenza di ingresso : 100K ohms
+ impedenza di ingresso : >10K ohms
« livello di limitazione : 2V RMS

« distorsione :0.05%
+ volume digitale : 50 progressioni @ 1.250B per
progressione
* bassi : 8+ 2dB per progressione
« alli : 8% 2dB per progressione
Casse satellitari
« driver : 8 ohms Soft Flat 3.25x5.0”
- potenza di uscita  : 4x 10 watts RMS @ 10% THD
: 4x8watts RMS @ 05% THD
: 4 x 1 watts RMS @ 0.05% THD
- risposta di frequenza: 200 — 20,000 Hz
Subwoofer
* driver : 5.25” super woofer + 6”wOOx
- potenza di uscita  : 2x20watts RMS @ 10%THD
: 2x15watts RMS @ 0.5% THD
: 2x 1watts RMS @ 0.05% THD

« risposta di frequenza: 40 - 200 Hz

Telecomando
« Numero di funzioni : 17 tasti

Dimensioni

+ casse satellitari 58 (H) x 82 (W) x 81 (D) mm

+ subwoofer :228 (H) x 190 (W) x 266 (D) mm

« telecomando :168 (L) x 38 (W) x 17 (D) mm

- confezione : 284 (H) x 232 (W) x 384 (D) mm

Peso

+ casse satellitari  :4x0.23 kg

+ subwoofer :3.7kg

Requisiti di sistema

- consigliati : 4-channel soundcard

+ alternativi : stereo soundcard, MP3/
CD/ Cassette player,

game consoles
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Descripcion

Disenio estilizado y excepcional sonido
envolvente

Elmodelo A 3.500 Acoustic Surround Power/MMS
305 es el resultado de la mas avanzada colaboracion
entre los principales centros especializados en
acUstica de Philips. El nuevo sistema de altavoces
multicanal y multimedia que hemos creado incorpora
cuatro esbeltas unidades Soft Flat Panel (panel plano
blando), diversas opciones de montaje y un explosivo
subwoofer wOOx™. La solucion ideal de alta fidelidad
en el minimo espacio.

El sistema de altavoces Soft Flat Panel esté disefiado
expresamente para las aplicaciones multimedia de
alta fidelidad, y potenciara espectacularmente las
experiencias recreativas y audiovisuales. Los aficio-
nados a los juegos disfrutaran de la solucion mas
avanzada con un sonido envolvente sobrecogedor.

Entotal, pueden conectarse tres fuentes audiovisuales
al mismo tiempo y directamente al sistema de
altavoces, con una entrada de cuatro canales (INPUT
1) para la tarjeta de sonido correspondiente y dos
entradas estéreo para otros dispositivos audiovisuales
(INPUT 2, INPUT 3).

El sistema ofrecerd su mejor rendimiento con las
entradas de audio posicional de 3D, como las de las
tarjetas de sonido de cuatro canales. Las salidas de
la tarjeta de sonido para el audio posicional en 3D
normalmente se identifican como OUT 1y OUT 2. La
informacion transmitida por estas salidas OUT 1y
OUT 2 del ordenador activara los cuatro satélites y el
subwoofer para percibir el sonido desde todos los
angulos.

Si el ordenador sélo dispone de una tarjeta de sonido
estéreo, o si se utilizan otras fuentes audiovisuales
estéreo como entrada, los altavoces funcionaran como
un sistema estéreo. Los satélites frontales y
envolventes de un lado constituiran un canal estéreo,
y los opuestos, el ofro.

Aparte del ordenador, este multifuncional sistema A
3.500 Acoustic Surround Power / MMS 305 también
puede conectarse al reproductor de CD/MP3 y a las
consolas de juegos. Ademas, el sistema de altavoces
se puede activar desde un reproductor DVD que
disponga de dos salidas analdgicas.

Disefio ultraestilizado, maxima calidad acustica y
graves impactantes desde todos los dngulos. De
ahora en adelante, la monotonia acustica ha dejado
de existir, al menos con los altavoces de panel plano
blando de Philips...

22
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Tecnologias avanzadas de Philips

wOoOx™

Sustentado por un subwoofer de 40 vatios, el
sistema A 3.500 Acoustic Surround Power /
MMS 305 emplea la tecnologia de graves wOOx™
patentada por Philips para generar una bajas
frecuencias excepcionales a partir de una caja
engafosamente pequefa. Las unidades de graves
wOOx™ estan formadas por un sistema exclusivo
de suspension dual dispuesto delante del
subwoofer que produce un sonido de mayor
riqueza y profundidad que el que se podria esperar
de un subwoofer de gran tamafio. Gracias a la
construccion simétrica del Radiador de Graves
wOOx™, el movimiento de la membrana es
completamente uniforme y no produce ninguna
distorsion apreciable. En consecuencia, los efectos
de los juegos son mas intensos y la musica se
disfruta con mayor plenitud.

Altavoces satélites Soft Flat Panel

NXT* ha desarrollado una nueva tecnologia de
altavoz que redefine la forma del sonido, y Philips
optimiza su implantacién con un Reforzador de
Altas Frecuencias. El dispositivo refuerza la
presion sonora en las frecuencias mas altas, lo
que permite usar paneles blandos cuya calidad
acustica concuerde con las prestaciones de la
mayoria de los sistemas de audio domésticos.

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.

2/1/01, 9:44 AM




Explicaci()n (ilustracion pagina 3)

(1) STANDBY
Enciende y apaga (modo de espera) el
sistema de altavoces

@ MUTE

Activa y desactiva el silenciamiento

(3 MASTER VOLUME -/ +
Eleva y reduce el volumen global

(@) FADE REAR / FRONT
Ajusta la compensacion acustica (loudness)
de los satélites posteriores y frontales

(5) BASS -/ +
Ajuste personal del nivel de graves

(6 TREBLE-/+
Ajuste personal de la presencia de altas
frecuencias

@ woox™
Para activar wOOx™, escuche una serie
completa de bajas frecuencias, desde sutiles
hasta extremas

GAME/ SPEECH/ MUSIC
Seleccione el botén deseado (juegos,
didlogos, musica) para optimizar la
reproduccion de sonidos predefinidos segin
la aplicacién

@ INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3
Seleccione la fuente audiovisual. El sistema
multicanal admite la conexién de dos fuentes
de entrada estéreo independientes y una de
cuatro canales

POWER
El cable de alimentacion se conecta a la toma
de c.a.

@1 INPUT 1 LINE (VERDE)
Conexion del cable Line In -satélites
frontales- desde la salida Out 1 de la tarjeta
o fuente de sonido
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{2 INPUT 1 SURR (NEGRO)
Conexion del cable Surround In -satélites
envolventes- desde la salida Out 2 de la
tarjeta o fuente de sonido

43 INPUT 2 STEREO
Para la conexion opcional de una tarjeta de
sonido estéreo u otra fuente de sonido
audiovisual estéreo

{@INPUT 3 STEREO
Para la conexion opcional de una tarjeta de
sonido estéreo u otra fuente de sonido
audiovisual estéreo

{5 SATELLITE FR.L
Conexion del satélite frontal izquierdo

{6 SATELLITE FR.R
Conexion del satélite frontal derecho

{7 SATELLITE SR.L
Conexion del satélite envolvente izquierdo

{8) SATELLITE SR.R
Conexion del satélite envolvente derecho

(19 SENSORES REMOTOS
Conexion de los sensores remotos del mando
a distancia

OPCION DE MONTAJE MURAL

El disefio de los satélites permite el montaje
en pared

2/1/01, 9:44 AM
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Instalacion iiustracion pagina 3)

(D) Conecte el cable LINE IN (verde) entre la salida
out 1 de la tarjeta de sonido y la entrada INpUT
1LINE, Y

(2) Conecte el cable surrouND IN (negro) entre la
salida out 2 de la tarjeta de sonido y la entrada
INPUT 1 SURR (SOlo si se dispone de una tarjeta
de sonido de 4 canales), Y/o

(3 Conecte otro cable LiNe In de otra fuente
audiovisual estéreo a la entrada INPUT 2 STEREO,
Y/o

(@) Conecte otro cable LINE In de otra fuente
audiovisual estéreo a la entrada INPUT 3 STEREO

(5) Conecte el satélite frontal izquierdo a saTeLLiTe
FRLL

(&) Conecte el satélite frontal derecho a sATeLLITE
FRA

(@) Conecte el satélite envolvente izquierdo a
SATELLITE SR.L

Conecte el satélite envolvente derecho a
SATELLITE SR.R

(9@ Inserte el conector IR-EYE del mando a
distancia en el terminal REMOTE IR-EYE, y
sitle el sensor encima del monitor u ordenador
de sobremesa.

Conecte el cable de alimentacion fijo a la toma
deca.

@ Encienda (y apague en sumomento) el sistema
con el botdn stanbey del mando a distancia

@@ Configure a su gusto el sistema con los
controles de la tarjeta de sonido o de la fuente
conectada y con los botones del mando a
distancia

Osservacion:  No inserte el conector de alimentacion

enlatomade c.a. sin haber completado
antes el resto de conexiones.

24

T ‘ A3.5b.p65 24

Seguridad

No exponga los altavoces a temperaturas
elevadas (calefaccion, luz solar directa). Para
reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, no exponga este equipo a la lluviao a
la humedad. Si se derrama liquido en el interior
de los altavoces, desconecte de inmediato todos
los cables y espere a que se sequen antes de
volver a utilizarlos.

Para limpiar los altavoces, utilice un pafio suave
que no se deshilache, ligeramente humedecido.
No use productos de limpieza, ya que podrian
tener un efecto corrosivo.

Si no funcionan los altavoces, desconéctelos

del suministro de alimentacion. Espere unos
segundos antes de volverlos a conectar.

2/1/01, 9:44 AM



Especificaciones

General

- salida de potencia :
« THD :
* respuesta en frecuencia:
- frecuencia de corte :

80 W RMS

10% @ 80 W RMS
40 -20.000 Hz
200 Hz

+ magnéticamente compensado

Preamplificador

- resistencia de entrada
+ impedancia de entrada
« nivel de saturacién

- distorsion

« volumen digital

- graves
« agudos

Satélites
* unidades
+ salida de potencia

: 100 kohmios

: >10 kohmios
:2VRMS

:0,05%

: 50 pasos @ 1,25 dB

por paso

: 8+2dB por paso
: 8+2dB por paso

8 ohmios Soft Flat 325" x 50"
- 4x10WRMS @ 10% THD

- 4x8WRMS @ 05% THD
- 4x1WRMS @ 0,05% THD

- respuesta en frecuencia:

Subwoofer
* unidades
+ salida de potencia

200 - 20.000 Hz

- superwoofer 5,25 + wOOx 6
: 2x20WRMS @ 10% THD

: 2x15WRMS @ 05%THD
: 2x1WRMS @ 0,05%THD

« respuesta en frecuencia:

Mando a distancia
« funciones

Dimensiones

- satélites

- subwoofer

+ mando a distancia
- embalaje

Peso
- satélites
« subwoofer

Requisitos de sistema
- preferible

+ otras posibilidades

T ‘ A3.5b.p65

40 - 200 Hz

: 17 botones principales

: 158 () x 82 (an) x 81 (pr) mm
2 228 (al) x 190 (an) x 266 (pr) mm
2 168 (o) x 38 (an)x 17 (o) mm

- 284 (al) x 232 (an) x 364 (pr) mm

:4x0,23 kg
:3,7kg

 tarjeta de sonido de

4 canales

: tarjeta de sonido

estéreo, reproductor
MP3/CD/Casete,
consolas de juegos

25
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Beschrijving

Ultradun ontwerp, krachtig rondomgeluid!

De A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS
305 is het resultaat van de ultieme combinatie van
Philips’ akoestische kernvaardigheden. Zo werd
een meerkanaalsluidsprekersysteem voor
multimediatoepassingen ontwikkeld, bestaande uit
vier uiterst dunne, ‘soft panel luidsprekers met
meerdere montagemogelijkheden en een
indrukwekkende wOOx™-subwoofer. Het systeem
is bij uitstek geschikt om als ruimtebesparende hifi-
audioset te dienen.

Dit luidsprekersysteem is speciaal voor
meerkanaals-multimediadoeleinden bedoeld. De
luidsprekers zorgen voor een spectaculair effect
bij spel- en audiovisuele toepassingen. Dankzij het
geweldige rondomgeluid, is het systeem de ultieme
oplossing voor liethebbers van spelletjes.

Intotaal kunnen er drie audio-videobronnen tegelijk
op het systeem worden aangesloten: één 4-
kanaalsingang (input 1) voor een 4-
kanaalsgeluidskaart en twee stereo-ingangen voor
andere apparaten (INPUT 2, INPUT 3).

Voor optimale geluidsweergave kan men het best
3D-positie-audio-ingangen gebruiken van
bijvoorbeeld een 4-kanaalsgeluidskaart. Bij de
betreffende uitgangen van de geluidskaart staat
meestal OUT 1 en OUT 2 vermeld. De informatie
van de computeruitgangen OUT 1 en OUT 2
activeren de vier satellietluidsprekers zodat u van
echt rondomgeluid kunt genieten.

Heeft uw pc alleen een stereogeluidskaart of
gebruikt u andere stereobronnen als ingang, dan
is de weergave van het luidsprekersysteem in
stereo. De front- en surround-luidsprekers aan de
ene kant vormen het ene stereokanaal, en de front-
en surround-luidsprekers aan de andere kant
vormen het andere stereokanaal.

Behalve op uw pc kan de multifunctionele A 3.500
Acoustic Surround Power / MMS 305 worden
aangesloten op een cd-/mp3-speler of een
spelcomputer. Ook kan het systeem door een dvd-
speler met twee analoge uitgangen worden
aangestuurd.

Ultradun,  stijlvol ontwerp, superieure
geluidsweergave en indrukwekkende bassen om
u heen. ‘Plat’ zal nooit meer plat klinken - in ieder
geval niet bij ‘soft panel’ luidsprekers van Philips!

26
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Geavanceerde technologie van Philips

Advanced Technology

% PHIUPS

De A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS
305 heeft een subwoofer van 40 watt, en maakt
gebruik van de door Philips gepatenteerde
wOOx™-|uidsprekertechnologie. Het resultaat is
een superieure basweergave afkomstig uit een
bedriegelijk kleine behuizing. De speciale bas-driv-
ers hebben een unieke, dubbele ophanging die
zich voor de subwoofer bevindt, waardoor een
dieper, rijker basgeluid ontstaat - een geluid dat
men eerder bij een grotere subwoofer zou
verwachten. De symmetrische constructie van de
‘radiator’ zorgt voor een volledig evenwicht bij de
membraanbeweging zodat geen vervorming te
horen is. Speleffecten worden daardoor
indrukwekkender en de muziek prettiger.

wOOox™

Zachte ‘flat panel’
satellietluidsprekers

Advanced Technalog

v
& PHILIPS

NXT* heeft een unieke luidsprekertechniek
ontwikkeld die geluid een geheel nieuwe dimensie
geeft. Philips heeft deze techniek geoptimaliseerd
door er een High Frequency Booster aan toe te
voegen, die de geluidsdruk bij de hogere
frequenties vergroot. Hierdoor kan een zacht
paneelmateriaal gebruikt worden, waarvan de
geluidskwaliteit vergelijkbaar is met die van de
meeste audiosystemen voor in huis.

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.
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Uitleg (nustratie pag. 3)

®

STANDBY
Om het luidsprekersysteem in of uit te
schakelen (=stanpsy: wachtstand).

MUTE
Om het volume in en uit te schakelen.

MASTER VOLUME - / +
Om het volume harder of zachter te zetten.

FADE REAR / FRONT
Om de balans tussen voor- en
achterluidsprekers te wijzigen.

BASS -/ +
Om de lage tonen in te stellen.

TREBLE -/ +
Om de hoge tonen in te stellen.

wOOx™

Om wOOx™ in te schakelen: u hoort een
volledig lagetonenspectrum —variérend van
subtiel tot extreem.

GAME/ SPEECH/ MUSIC
Om per genre (‘spel’, ‘spraak’ of ‘muziek’)
het optimale klankbeeld te kiezen.

INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3

Kies een audiovisuele bron; u kunt twee
aparte stereobronnen en één 4-kanaalsbron
op het systeem aansluiten.

POWER
Dit netsnoer moet op het stopcontact
worden aangesloten.

INPUT 1 LINE IN (GROEN)

Om Line In voor de voorste luidsprekers
en Out 1 van de geluidskaart/bron met
elkaar te verbinden.

@ INPUT 1 SURR (ZWART)

T ‘ A3.5b.p65

Om Surround In voor de surround-
luidsprekers en Out 2 van de geluidskaart/
bron met elkaar te verbinden.

27

®

INPUT 2 STEREO

Optie voor het aansluiten van een
stereogeluidskaart of een andere
audiovisuele stereobron.

INPUT 3 STEREO

Optie voor het aansluiten van een
stereogeluidskaart of een andere
audiovisuele stereobron.

5 SATELLITE FR.L

Aansluiting van de luidspreker linksvoor.

9 SATELLITE FR.R

Aansluiting van de luidspreker rechtsvoor.

2 SATELLITE SR.L

Aansluiting van de linker-

surroundluidspreker.

(19 SATELLITE SR.R

Aansluiting van de rchter surroundluidspreker.

REMOTE IR-EYE
Aansluiting van afstandsbediening IR-EYE.

WANDMONTAGE

De satellietluidsprekers zijn geschikt voor
wandmontage.

2/1/01, 9:44 AM
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Aanaluiting (nustratie pag. 3)

®

®@ Q@ ©® ®© 6 ©

©®

S)

Sluit het LINE IN-snoer (groen) aan op out 1
van de geluidskaart en op INPUT 1 LINE , EN

Sluit het sURROUND IN-snoer (zwart) aan op out
2 van de geluidskaart en op INPUT 1 SURR
(alleen bij een 4-kanaalsgeluidskaart), En/oF

Sluit het LINE IN-snoer van een andere
stereobron aan op INPUT 2 STEREO, EN/OF

Sluit het LINE IN-snoer van een andere
stereobron aan op INPUT 3 STEREO.

Sluit de luidspreker linksvoor aan op SATELLITE
FR.L

Sluit de luidspreker rechtsvoor aan op
SATELLITE FR.R

Sluit de linker-surroundluidspreker aan op
SATELLITE SR.L

Sluit de rechter-surroundluidspreker aan op
SATELLITE SR.R

Sluit de afstandsbediening 1r-EvE aan op
REMOTE IR-EYE en plaats het ‘oog’ op uw
monitor of bureaucomputer.

Sluit het vaste netsnoer op het stopcontact
aan.

Schakel het systeem in / uit met de toets
sTanpey op de afstandsbediening.

Bedien het systeem met de regelaars van de
geluidskaart / geluidsbron en de toetsen van
de afstandsbediening.

OrmerkinG: Steek de stekker pas in het stopcontact

28
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als u alles hebt aangesloten!

28

Veiligheid

Stel de luidsprekers niet aan te grote warmte
bloot (verwarming of direct zonlicht). Laat de
apparatuur niet nat of vochtig worden, dit om
de kans op brand of een elektronische schok
te verkleinen. Komt er vloeistof in de
luidsprekers terecht, koppel dan alle
verbindingen los en laat de luidsprekers drogen
alvorens ze opnieuw te gebruiken.

U kunt de luidsprekers met een zachte,
enigszins vochtige, pluisvrije doek afnemen.
Gebruik geen reinigingsmiddelen; deze kunnen
tot corrosie leiden.

Neem de stekker uit het stopcontact als de
luidsprekers niet werken. Wacht een paar
seconden voordat u de stekker weer in het
stopcontact steekt.

2/1/01, 9:44 AM



Specificaties

Algemeen

. ungangsvermogen power : 80 watt RMS

. frequentleberelk
« cross-overfrequentie

: 10% bij 80 watt RMS
: 40-20.000 Hz

: 200 Hz

magnetisch gecompenseerd

Voorversterker

+ ingangsweerstand
+ ingangsimpedantie
« clipping-niveau

+ vervorming

- digitaal volume

+ lage tonen
+ hoge tonen

Satellietluidsprekers
« drivers
+ uitgangsvermogen

- frequentiebereik

Subwoofer
- drivers

* uitgangsvermogen

- frequentiebereik

Afstandsbediening
- aantal functies

Afmetingen
- satellietluidsprekers
+ subwoofer
- afstandsbediening
+ verpakking

Gewicht
+ satellietluidsprekers
« subwoofer

Systeemeisen

« bij voorkeur
+ overige

T ‘ A3.5b.p65

: 100K ohm

: >10K ohm

. 2V RMS

. 0.05%

: 50 stappen bij

1,250B per stap

: 8+2dB per stap
: 8+2dB per stap

. 8 ohm Soft Flat 3,25"5,0”

: 4 x10 watt RMS bjj 10%THD
. 4 x8watt RMS bjj 0,5% THD
;4 x1watt RMS bjj 0,05% THD
: 200 - 20.000 Hz

. 5,25” super woofer + 6”

wOOx

: 2x20 watt RMS bij 10% THD
: 2x 15watt RMS bj 0, 5%THD
: 2x 1 watt RMS bjj 0,05% THD
: 40-200 Hz

. 17 toetsen

: 158 (H)x 82 (B) x81 (D) mm
: 228 (H) x 190 (B) x 266 (D) mm
. 168 (L)x 38(B )x17( ) mm
: 284 (H) x 232 (B) x 384 (D) mm

1 4x0,23kg
. 3,7kg

. 4 kanaalsgeluidskaart
. stereogeluidskaart, MP3-

/ CD-/ cassettespeler,
spelcomputers

29 2/1/01, 9:44 AM
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Beskrivning

Ultra-tunn design, kraftfullt surround-ljud!

A 3.500 AcousticSurround Power / MMS 305 &
resultatet av den ultimata foreningen mellan Philips
akustiska karnkompetenser. Vi skapade ett
multimediasystem med flerkanalshégtalare som
inkluderar fyra ultratunna, platta panelhdgtalare, en rad
monteringsalternativ och en explosiv wOOx™
subwoofer. Det perfekta valet for en
utrymmesbesparande hifi-losning.

Detta Soft Flat Panel (mjuk, platt, fér panelmontage)
hégtalarsystem &r speciellt utformat som ett multimedia,
hifi, flerkanals hdgtalarsystem. Det kommer dramatiskt
att férstérka dina spel- och audio-visuella upplevelser.
Det erbjuder den ultimata ljudiésningen for spelare
genom att tilhandahalla ett spannande surround-ljud.

Totalt kan upp till tre audio-visuella kallor samtidigt vara
anslutna direkt till hogtalarsystemet: en 4-kanalssignal
(INPUT 1) fran ett 4-kanalsljudkort, och tva
sterecinsignaler fran andra audio-visuella utrustningar
(INPUT 2, INPUT 3).

For optimala prestanda, &r det bést att anvdnda
utrustningen med audio-insignaler i 3D-lage, t.ex. fran
4-kanalsljudkort. Ljudkortens audioutsignaler i 3D-lage
ar normalt mérkta som OUT 1 och OUT 2. Informationen
idessa OUT 1 och OUT 2 utsignaler fran datorn kommer
att aktivera de fyra satellithdgtalarna och subwoofern
sd att du upplever ljud fran alla riktningar i din omgivning.

Om din dator bara har ett stereoljudkort, eller om du
anvander andra audio-visuella stereokallor som
insignaler, s& kommer hdgtalarsystemet att fungera som
ett stereohdgtalarsystem. Front- och surround-
satelliterna p& ena sidan kommer att fungera som den
ena stereokanalen, och front- och surround-satelliterna
pa den andra sidan som den andra stereokanalen.

Forutom till en dator, kan detta flerfunktions A 3.500
Acoustic Surround Power / MMS 305-system ocksa
anslutas fill en CD/MP3-spelare och fill spelkonsoler.
Det dr ocks& mdjligt att driva hdgtalarsystemet fran en
DVD-spelare som har tva analoga utgangar.

Ultra-tunn, elegant design, superb akustisk kvalitet och
kraftig baseffekt fran alla riktningar. "Platt” (flat) kommer
—fran och med nu - aldrig att léta platt ldngre, atminstone
soft flat panel-hdgtalare fran Philips!

30
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Avancerad Teknik fran Philips

wOOox™

PHILIPS

Med férankring i en 40 watt subwoofer, anvander
sig A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS
305-systemet av Philips patenterade wOOx™
basdrivningsteknik for att skapa forstklassigt
basljud fran ett bedragligt litet holje. Basdrivarna
wOOx™ konstruerade med en unik, dubbel
fjadringskonstruktion monterad  framfér
subwoofern, resulterande i ett djupare och rikare
basljud dn du skulle vanta dig fran en stor
subwoofer. Med den symmetriska konstruktionen
hos wOOx™ basspridare, uppstar en perfekt
balans hos membranrérelserna sa att ingen
fornimbar forvrangning alstras. Som ett resultat av
detta blir speleffekterna mer intensiva och musiken
mer njutbar.

Soft Flat Panel satellithdgtalare

NXT* har utvecklat en unik higtalareteknologi som
har definierat om ljudménstret. Philips har tagit ett
nytt steg mot att optimera forverkligandet av
NXT*:s teknologi genom att I&gga till en High
Frequency Booster. High Frequency Boostern 6kar
ljudtrycket vid de hégre frekvenserna, och
mojliggér ddrmed anvdndning av mjukt
panelmaterial vars ljudkvalitet matchar prestandan
hos de flesta hemaudiosystem.

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.
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Férklaringar (igur sidan 3)
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®
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STANDBY (VILOLAGE)
For omkoppling av hogtalarsystemet till lage
ON (PA) eller OFF (AV, = STANDBY)

MUTE (TYSTA)
For omkoppling av hdgtalarsystemet till 1age
mute (tyst), och tillbaka till normallaget

MASTER VOLUME - / + (HUVUDVOLYM)
For instélining av huvudvolymen, hdgre eller
lagre

FADE REAR / FRONT (LJUDSTYRKA BAKRE/FRAMRE)
Forinstéllning av ljudstyrkan pa de bakre och
framre satellithdgtalarna

BASS -/ + (BAS)
For instélining av basnivan, efter eget tycke
och smak

TREBLE - / + (DISKANT)
For instélining av diskantatergivningen efter
eget tycke och smak

wOOox™

Aktivering av wOOx™, fér atergivning av ett
fullt spektrum av basfrekvenser — fran det
subtila till det extrema

GAME/ SPEECH/ MUSIC (SPEL/TAL/MUSIK)
Valj med spel-, tal- eller musikknappen bésta
médjliga férinstéllda ljudatergivning per genre

INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3

Gor ditt val av audio-visuell kélla. Tva
separata stereokéllor och en 4-kanalskalla
kan anslutas till detta flerkanaliga
hogtalarsystem.

EFFEKT
Denna nétsladd ska anslutas il ett vdgguttag

INPUT 1 LINE (GRON)

For anslutning av Line In-kabeln — fér de
framre satellithogtalarna - fran Out 1 pa
ljudkortet/ljudkallan
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INPUT 1 SURR (SVART)

For anslutning av Surround In-kabeln — for
surround-satellithdgtalarna — fran Out 2 pa
ljudkortet/ljudkallan

INPUT 2 STEREO
Alternativ fér anslutning av ett stereoljudkort
eller annan audio-visuell stereoljudkalla

INPUT 3 STEREO
Alternativ fér anslutning av ett stereoljudkort
eller annan audio-visuell stereoljudkalla

SATELLITE FR.L
For anslutning av framre, vanstra
satellithdgtalaren

SATELLITE FR.R
Fér anslutning av
satellithdgtalaren

framre, hogra

SATELLITE SR.L
For anslutning av vénstra surround-
satellithdgtalaren

SATELLITE SR.R
Fér anslutning av hégra surround-
satellithdgtalaren

IR-LJUS FRAN FJARRKONTROLL
For anslutning av IR-EYE for fidrrstyring

VAGGMONTERING SOM ALTERNATIV
Satellithogtalarnas konstruktion medger
vaggmontering som ett alternativ.

31
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Installation (figur sidan 3)

®

@

®@ Q0 @ ® ® @

©

Koppla LINE IN-kabeln (grén) fran out 1 pa
ljudkortet till inpuT 1 LINE, OCH

Koppla surrounD IN-kabeln (svart) fran out 2
pa ljudkortet till npuT 1 surr (géller bara fér 4-
kanaligt ljudkort), OCH/ELLER

Koppla en annan LINE IN-kabel fran en annan
audio-visuell stereokdlla till INPUT 2 STEREO,
OCH/ELLER

Koppla en annan LINE IN-kabel fran en annan
audio-visuell stereokalla till NpuT 3 STEREO

Koppla den frdmre, vénstra satellithdgtalaren
till SATELLITE FR.L

Koppla den frdmre, hdgra satellithdgtalaren
till SATELLITE FR.R

Koppla den  vénstra  surround-
satellithdgtalaren till SATELLITE SR.L

Koppla den hégra, surround-satellithdgtalaren
till SATELLITE SR.R

Anslut kontakten fér fiérrstyrning med IR-EYE
till REMOTE IR-EYE och placera "dgat”
ovanpé skdrmen/bordsdatorn

Koppla den fasta nétsladden till ett vigguttag

(1) Sla pa (eller stang av) systemet genom att

trycka p& stanpsy-knappen pé fidrrkontrollen

{2 Stéllin systemet med hjalp av kontrollerna il

ljudkortet/ljudkéllan och knapparna péa
fidrrkontrollen

OBS: Sétt inte i nétsladden i vagguttaget forrén
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alla anslutningar &r klara!

32

Sékerhet

Utsétt inte hogtalarna for stark varme (orsakad
av vérmeutrustning eller direkt solljus). For att
minska risken for brand eller elstdtar, utsétt inte
utrustningen for regn eller fukt. Om vétska
skulle hamna i hdgtalarna, koppla da
omedelbart bort alla kablar och 1at hogtalarna
torka innan de anvénds igen.

Du kan torka av hgtalarna med en mjuk, I&tt
fuktad trasa av luddfritt tyg. Anvénd inte nagra
rengdringsmedel eftersom de kan ha en
korroderande effekt.

Om hdgtalarna inte skulle fungera, koppla bort

dem frdn spanningsmatningen. Vénta sedan
n&gra sekunder innan de ansluts igen.

2/1/01, 9:44 AM



Tekniska data

Oversikt

- uteffekt

« THD

- frekvensomrade
« brytfrekvens

: 80 watt RMS

: 10% @ 80 watt RMS
40 -20,000 Hz

: 200 Hz

+ magnetiskt kompenserad

Forforstarkare
+ ingdngsresistans

+ ingangsimpedans:
: 2V RMS

:0.05%

: 50 steg @ 1.250B per steg
: 8+2dB per steg

: 8+2dB per steg

+ Klippniva

- distortion

« digital volym
* bas

« diskant

Satelliter
+ drivhdgtalare
- uteffekt

- frekvensomrade

Subwoofer
« drivhdgtalare
- uteffekt

- frekvensomrade

Fjarrkontroll
« # funktioner

Matt

« satelliter

+ subwoofern
- fjarrkontrollen
- férpackningen

Vikt
- satelliter
« subwoofer

Systemkrav
+ Onskvart

+ andra mdjligheter :

T ‘ A3.5b.p65

- 158 (H)
: 228 (H)
: 168 (L) x 38 (W)x 17 (D)mm
: 284 (H)

: 100K ohm

>10K ohm

: 8 ohm Soft Flat 3.25"x5.0”

4 x 10 watt RMS @ 10% THD
. 4 x 8 watt RMS @ 0.5% THD
.4 x 1 watt RMS @ 0.05% THD
:200 - 20,000 Hz

: 5.25” super woofer + 6” wOOx
. 2 x 20 watt RMS @ 10% THD

: 2x 15 watt RMS @ 0.5% THD
: 2x 1 watt RMS @ 0.05% THD
40 -200 Hz

: 17 knappar

x 82(W)x 81

(D)mm
x 190 (W) x 266 (D)mm

x 232 (W) x 384 (D)mm

:4x0.23kg
:3.7kg

: 4-kanaligt ljudkort

stereoljudkort, MP3/ CD/
kassettspelare, spelkonsoler

33 2/1/01, 9:44 AM
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Yleista

Uskomattoman ohut rakenne, voimakas
surround-aéani!

A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS 305 on
Philipsin akustisen ydinosaamisen huipputulos.
Loimmemonikanavaisen multimediakaiutinjarjestelman,
jossa yhdistyvét neljd a&rimmaisen ohutta pehmeda
paneelikaiutinta, monipuoliset asennusvaihtoehdot ja
rdjahtéva-déninen wOOx™-subwoofer. Sarja on
ihanteellinen valinta etsittidessd tilaa sdéstdvad
hifiluckan audioratkaisua.

N&mé& pehmedt paneelikaiuttimet on tarkoitettu
erityisestimonikanavaiseksi hifikaiutinjarjestelmaksi
multimediak&yttdon. Jarjestelmd voimistaa suorastaan
dramaattisesti pelien ja audiovisuaalisten ohjelmien
eldmystd. Jarisyttdva surround-&éni tarjoaa pelaajille
parhaan mahdollisen audioratkaisun.

Kaiutinjérjestelmaan voidaan kytked suoraan kaikkiaan
kolme audiovisuaalista lahdettd samanaikaisesti:
jérjestelmdssd on yksi 4-kanavainen tulo (Neut 1) 4-
kanavaista aanikorttia varten ja kaksi stereotuloa muita
audiovisuaalisia laitteita varten (iNput 2, INPUT 3).

Parhaaseen suorituskykyyn pédstdén, kun sarjaa
kéytetd&n yhdessd 3D-&dnilghteiden, esim. 4-
kanavaisten &énikorttien kanssa. Aénikorttien 3D-lahdét
on yleensd merkitty tunnuksilla OUT 1 ja OUT 2.
Tietokoneen OUT 1- ja OUT 2 -liitantdjen kautta tuleva
informaatio aktivoi nelja satelliittikaiutinta ja subwooferin,
jolloin &&ni tuntuu tulevan joka puolelta ympériltési.

Jos tietokoneessa on vain stereoddnikortti tai jos
tulosignaalina kdytetd&n muita audiovisuaalisia
stereoldhteitd, kaiutinjérjestelmé toimii stereokaiuttimina.
Vasemman puolen etu- ja surround-kaiutin muodostavat
yhden stereokanavan, oikean puolen etu- ja surround-
kaiutin toisen.

Tietokoneen lisaksi A 3.500 Acoustic Surround
Power / MMS 305 -monitoimijarjestelma voidaan
yhdistad myds CD/MP3-soittimeen ja pelikonsoleihin.
Kaiutinjérjestelmad voidaan kdyttdd myés DVD-
soittimen kanssa, jos siind on kaksi analogista &htoa.

Uskomattoman ohut rakenne, tyylikds muotoilu,
ylivoimainen akustinen laatu ja tehollaan tyrmadévé
bassodéni, joka ympérdi sinut joka puolelta. Litted ei
tdstd lahtien kuulosta endé koskaan lattealta, ei
ainakaan jos dani tulee Philipsin pehmeista
paneelikaiuttimista!

34
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Philips Advanced Technologies

wOoOox™

Advanced Technology

% PHILIPS

40 watin subwooferilla varustetussa A 3.500
Acoustic Surround Power / MMS 305
-jrjestelméssé kéytetddn Philipsin patentoitua
wOOx™-basso-ohjaintekniikkaa, jonka avulla
erehdyttdvén pienestd kotelosta syntyy uskomaton
bassodéni. wOOx™:-tekniikan basso-ohjaimissa
on ainutlaatuinen kaksoisripustus subwooferin
etupuolelle. Tuloksena on syvé ja rikas basso,
jonka olettaisi tulevan suuresta subwooferista.
wOOx™-bassoelementin symmetrisen rakenteen
ansiosta kalvon liike on tdysin tasapainoista eikd
&énessd ole havaittavaa sar6d. Tuloksena
peliefektit ovat voimakkaampia ja musiikki entistd
nautittavampaa.

Pehmeit paneelityyppiset
satelliittikaiuttimet

Advanced Technalog

v
& PHILIPS

NXT* :n kehittdma ainutlaatuinen kaiutintekniikka
on mullistanut 4&dnenmuodostuksen. Philips on
optimoinut NXT*-tekniikan sovellusta lisadmalla
jarjestelmaan suurtaajuusboosterin. Boosteri
voimistaa &&nenpainetta korkeilla taajuuksilla ja
mahdollistaa siten pehmeiden paneelien kéytdn,
joiden &&nenlaatu vastaa useimpien kodin
audiojdrjestelmien suorituskykyé.

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.

2/1/01, 9:44 AM



Saatimet ja liitannat (s. kuva sivula 3)

(1) STANDBY
Kaiutinjarjestelmén kytkentd padlle tai pois
paélta (eli valmiustilaan)

@ MUTE
Kaiutinjarjestelmédn mykistdminen ja
kytkeminen takaisin normaaliin toimintaan

(3 MASTER VOLUME -/ +
Yleisen d&nenvoimakkuuden
suuremmalle tai pienemmaélle

saato

(@) FADE REAR / FRONT
Taka- ja etukaiuttimien suhteellisen
&anenvoimakkuuden s&atd

(5) bass-/+

Bassotason sdaté omien mieltymysten
mukaiseksi

() TREBLE -/ +
Korkeiden ddnien saatd omien mieltymysten
mukaiseksi

@ woox™
wOOx™-toiminnon  kytkentd, jolloin
bassotaajuudet kuuluvat koko laajuudelta —
hennoimmasta voimakkaimpaan

GAME/ SPEECH/ MUSIC
Peli-, puhe- tai musiikkipainike, jolla valitaan
&éanityyppiin parhaiten sopiva esiohjelmoitu
&anentoisto

(@ INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3
Audiovisuaalisen  |&hteen  valinta.
Monikanavakaiutinjérjestelméén voidaan
yhdistaa kaksi erillistd stereoldhdetta ja yksi
4-kanavainen danilahde.

{0 POWER
Verkkojohto, joka yhdistetdédn pistorasiaan

D INPUT 1 LINE (GREEN COLOR)
Line In -johdon liitdntd etukaiuttimia varten
&anikortin/aénilahteen Out 1 -ldhddsta

A3.5b.p65 35

@ INPUT 1 SURR (BLACK COLOR)
Surround In -johdon liitdnt4 surround-
kaiuttimia varten &anikortin/aanildhteen Out
2 -lahdosta

13 INPUT 2 STEREO
Liitintdmahdollisuus stereodénikortille tai
muulle audiovisuaaliselle stereodaniléhteelle

19 INPUT 3 STEREO
Liitintdmahdollisuus stereodénikortille tai
muulle audiovisuaaliselle stereodanilahteelle

(15 SATELLITE FR.L
Vasemman etukaiuttimen liitanta

(16 SATELLITE FR.R
Oikean etukaiuttimen liitadntd

(1D SATELLITE SR.L
Vasemman surround-kaiuttimen liitnta

(19 SATELLITE SR.R
Oikean surround-kaiuttimen liitant&

REMOTE IR-EYE
Kauko-ohjainsignaalin vastaanottimen
litdnta
SEINAKIINNITYSMAHDOLLISUUS

Satelliittikaiuttimet voidaan haluttaessa
kiinnittdd seindan.

2/1/01, 9:44 AM
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Kytkenné'lt (ks. kuva sivulla 3)

@ Kytke LINE IN -johto (vihred) &dnikortin out 1
-litAnn&std INPUT 1 LINE -liitAntaan Ja

(2) Kytke surRROUND IN -johto (musta) danikortin out
2 -liitdnnéstd iNpuT 1 SURR -liitdntdén (vain jos
kaytdssé on 4-kanavainen aénikortti) Ja/Tal

(3) Kytke toinen LINE IN -johto toisesta
audiovisuaalisesta stereoldhteestd input 2
STEREO -liitdntaédn Ja/Tal

(@ Kytke toinen LNE IN -johto toisesta
audiovisuaalisesta stereoldhteestd input 3
STEREO -liitdntdén.

(®) Kytke vasen etukaiutin liitantaan saTeLLITE FR.L.

@ Kytke oikea etukaiutin liitdintd&n SATELLITE FR.R.

@ Kytke vasen surround-kaiutin liitantaan
SATELLITE SR.L

Kytke oikea surround-kaiutin liitdnt&an saTeLLITE
SR.R

@ Kytke kauko-ohjaimen Ir-eve-liitin liitdnt&én
REMOTE IR-EYE ja aseta “silm&” monitorin/
pOytatietokoneen padlle.

Kytke kiinted verkkojohto pistorasiaan.

(1) Kytke jarjestelma pélle (ja vastaavasti pois
paaltd) kauko-ohjaimen stanbay-painikkeella.

@Virité jarjestelmd dénikortin/aénildhteen ja
kauko-ohjaimen s&atimilla.

Huow: Al yhdista pistotulppaa pistorasiaan, ennen
kuin kaikki kytkenndt on tehty!

36
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Turvallisuus

A3 sijoita kauttimia kuumaan paikkaan (Ihelle
lammityslaitteita tai suoraan auringonvaloon).
Séhkoisku- ja palovaaran valttdmiseksi 4 jata
kaiuttimia kosteaan paikkaan tai sateeseen. Jos
kauttimien sis&dn pddsee nestettd, irrota heti
kaikki kytkenndt ja anna kaiuttimien kuivua,
ennen kuin yhdistédt ne uudelleen.

Kaiuttimet voi puhdistaa pehmedll,
nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla.
Al3 kdyta puhdistusaineita, koska ne voivat
sy6vyttad pintaa.

Jos kaiuttimet eivdt toimi, irrota ne

sdhkoverkosta. Odota muutama sekunti ja
kytke ne uudelleen.

2/1/01, 9:44 AM



Tekniset tiedot
Yleista
+ lahtdteho : 80 watts RMS
« THD : 10% @ 80 watts RMS

+ taajuusvaste :40-20,000 Hz
+ jakotaajuus  :200 Hz
+ magneettisuojaus

Esivahvistin

« tuloresistanssi : 100K ohms
+ tuloimpedanssi: >10K ohms
+ leikkaustaso :2V RMS

« sdrd :0.05%
+ digitaalinen
dénenvoimakkuus : 50 porrasta @ 1.250B askelvali

* basso : 8+2dB askelvili

« diskantti : 8+2dB askelvili

Satelliittikaiuttimet

+ ohjaimet : 8 ohms Soft Flat 3.25"x5.0”

« lahtdteho .4 x 10 watts RMS @ 10% THD
.4 x 8 watts RMS @ 0.5% THD
: 4 x 1 watts RMS @ 0.05% THD

+ taajuusvaste :200-20,000 Hz

Subwoofer

+ ohjaimet : 5.25” super woofer + 6" wOOx

+ lahtteho : 2 x 20 watts RMS @ 10% THD
: 2x 15 watts RMS @ 0.5% THD
: 2x 1 watts RMS @ 0.05% THD

+ taajuusvaste :40-200 Hz

Kauko-ohjain
+ toimintojen maérd : 17 ndppdintd

Mitat

+ satellittikaiuttimet : 158 (H) x 82 (W) x 81 (D) mm
+ subwoofer : 228 (H) x 190 (W) x 266 (D) mm
+ kauko-ohjain  : 168 (L) x 38 (W) x 17 (D) mm
+ pakkaus : 284 (H) x 232 (W) x 384 (D) mm

Paino
+  satelliitikaiuttimet: 4 x 0.23 kg
+ subwoofer :3.7kg

Jérjestelmévaatimukset
+ suositus : 4-channel soundcard
+ muut mahdollisuudet : stereo soundcard, MP3/ CD/
Cassette player, game consoles

A3.5b.p65 37 2/1/01, 9:44 AM
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Opis

Wyjatkowo plaska konstrukcja, potezny
dzwiek w systemie surround!

Zestaw A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS 305
stanowi ostateczny efekt zaangazowania firmy Philips w
zdobywanie doSwiadczen w dziedzinie akustyki.
StworzylisSmy multimedialny, wielokanatowy system
nagtasniajacy, ktérego cechami charakterystycznymi sa:
cztery wyjatkowo cienkie glodniki o mizkkiej i ptaskie]
membranie, zroznicowane mozliwosci montazu, oraz
druzgocacy gtosnik sub-niskotonowy wykonany w
technologii wOOx™. Zestaw ten stanowi idealne
rozwigzanie dla uzytkownikow, ktérzy chcg uzyskaé
dzwiek Hi-Fi dysponujac ograniczong iloscig miejsca.

Zestaw ten zostat zaprojektowany od podstaw, jako
multimedialny, wielokanatowy system gto$nikowy Hi-Fi.
Z jego pomoca, podczas gry lub korzystania z urzadzen
audio-video, doznasz nieporéwnanie glebszych wrazen.
Oferujgc wstrzasajaco przestrzenny dzwiek, stanowi
jedyne w swoim rodzaju rozwigzanie pasjonatow gier
komputerowych.

Do zestawu nagtasniajgcego mogq by¢ réwnoczes$nie
podiaczone trzy rozne zrodia sygnatu audio-video: 4-
kanatowa karta dzwieekowa, za poSrednictwem wejscia
4-kanatowego (INeuT 1), a takze, poprzez wejscia stereo,
dwa inne urzadzenia audio-video (INpuT 2, INPUT 3).

Podczas korzystania z zestawu najlepsze efekty osiaga
sie podtaczajac go do Zrodta tréjwymiarowego dzwieku
pozycyjnego, np. czterokanatowej karty dzwiekowej 3D.
Odpowiednie wyjécia na karcie dzwiekowej sg zwykle
oznaczone jako OUT 1 i OUT 2. Dzigki informacjom
dostarczanym za ich poSrednictwem ozyja cztery gtosniki
satelitame 1 glosnik sub-niskotonowy, aby ze wszystkich
stron otoczy¢ Cie dzwigkiem.

W przypadku, gdy komputer jest wyposazony jedynie w
karte stereofoniczng lub korzystasz z innych
stereofonicznych zrodet sygnatu audio-video, zestaw
gtoSnikowy bedzie sie zachowywat jak zwykly
stereofoniczny system nagfasniajacy. Jeden kanat stereo
bedzie odtwarzac para glosnikow satelitarnych po jedne;
stronie, a drugi kanat beda odiwarzag glosniki satelitame
po drugiej stronie.

Oprécz komputera, wielofunkcyjny system A 3.500
Acoustic Surround Power /| MMS 305 mozna
rowniezpodtaczy¢ do odtwarzaczy CD/MP3 i konsoli gier
video. Kolejnym Zrodtem sygnatu moze by¢ odtwarzacz
DVD posiadajacy dwa wyjscia analogowe.

Wyjatkowo cienka, stylowa obudowa, znakomita
Jjakoscdzwieku i miazdzacy bas dochodzacy ze
wszystkich stron. Od dzis pfaski gtodnik nie musi
bycrownoznaczny ze sptaszczonym dzwigkiem — na
pewno nie w przypadku glosnikéw firmy Philips o plaskiej,
migkkiej membranie!

38
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Zaawansowane technologie firmy Philips
WOOXTM

nnnnnnnnnnnnnnnn

% PHILIPS

System A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS
305 bazuje na 40 watowym gto$niku sub-
niskotonowym, w ktérym wykorzystana zostata
opatentowana przez firme Philips technologia
gtosnikéw basowych wOOx™, pozwalajaca spod
zwodniczo niewielkiej obudowy wydoby¢ glebokie
basy. Gtosniki wOOx™ wykorzystujg mocowany w
przedniej czesci obudowy mechanizm podwajnego
zawieszenia, czego efektem jest glebszy, pelniejszy
bas, ktorego nalezatoby sie spodziewa¢ po duzym
gtodniku basowym. Dzieki symetrycznej konstrukcji
promiennika baséw wOOXx™, ruchy membrany sg
catkowicie zrownowazone, a znieksztatcenia sg
niedostrzegalne. W rezultacie efekty dSwigkowe w
grach sag bardziej wyraziste, a muzyka
przyjemniejsza.

Gtlosniki satelitarne o
ptaskiej i migkkiej membranie

Advanced Technalog

v
& PHILIPS

Firma NXT* opracowata wyjatkowg technologie
produkcji gtosnikdw, ktéra na nowo okreslita
brzmienie. Firma Philips poczynita kolejny krok w
udoskonalaniu technologii NXT* uzupetniajac jg o
buster wysokiej czestotliwosci (High Frequency
Booster). Buster wysokiej czestotliwosci wzmacnia
ciSnienie akustyczne przy odtwarzaniu wysokich
czestotliwosci, umozliwiajac stosowanie w panelu
gtosnika mniej sztywnych materiatow. Jako$¢ dzwigku
generowanego przez taki gtosnik moze konkurowaé
z jakoscig oferowang przez wigkszos¢ domowych
instalacji audio.

*NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.

2/1/01, 9:44 AM



Objasnienie (lustada na stronie 3)

@

@

@
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STANDBY (CZEKIWANIE)
Stuzy do wigczania zestawu gto$nikowego lub
przefgczania go w tryb oczexiwania

MUTE (WYCISZANIE)
Stuzy do przetgczania zestawu gto$nikowego w
tryb chwilowego wyciszenia dzwigku i z powrotem

MASTER VOLUME -/ + (GLOSNOSC)
Stuzy do regulacj glosnosdi

FADE REAR/FRONT (BALANS PRZODITYL.)
Stuzy do réwnowazenia gtosnosci przednich i
tylnych glosnikéw satelitamych

BASS -/ + (REGULACJA NISKICH TONOW)

@) INPUT 1 LINE (GREEN COLOR)

@

Stuzy do tgczenia przewodu Line In -
przeznaczonego dla przednich gto$nikow
satelitarnych - z gniazdem Out 1 na karcie
dzwiekowej lub innym zrodle sygnatu

INPUT 1 SURR (BLACK COLOR)

Stuzy do tgczenia przewodu Surround In -
przeznaczonego dla tyinych gto$nikéw satelitamych
-z gniazdem Out 2 na karcie dzwigkowej lub innym
zrédle sygnatu

A3 INPUT2STEREO

Opcjaumozliwiajgca podiaczenie karty dzwigkowe)
stereo lub innego stereofonicznego Zrodta dzwigku

Stuzy do regulacji poziomu niskich tonow, w 14 INPUT3STEREO

zalezno$ci od upodobania uzytkownika

TREBLE - / + (REGULACJA WYSOKICH
TONOW)

Stuzy do regulacji poziomu wysokich tonéw, w
zalezno$ci od upodobania uzytkownika

wOOx™

Wiacza glosnik wOOX™, dzieki czemu mozna
ustysze¢ petny zakres niskich czestotliwo$ci —
poczawszy od subtelnych, a skoficzywszy na
ekstremalnych

GAME/ SPEECH/ MUSIC (GRA / ROZMOWA /
MUZYKA)
Umozliwiajg wybér pomiedzy optymalnymi
ustawieniami parametréow odtwarzania dla
nastepujacych rodzajow dswigku: gra, rozmowa
lub muzyka

INPUT 1/INPUT 2/ INPUT 3 (WEJSCIA 1.2,3)
Umozliwia wybér pomigdzy audiowizualnymi
Zrodtami sygnatu. Do wielokanatowego zestawu
gtosnikowego mogg byé podigczone dwa
urzgdzenia stereo i jedno 4-kanatowe Zrodto
sygnatu

POWER (ZASILANIE)

Przewod zasilajacy musi by¢ podtgczony do
gniazdka pradu zmiennego

39

®

®

Opcjaumozliwiajgca podiaczenie karty dzwiekowej
stereo lub innego stereofonicznego zrodta dzwizku

SATELLITEFRL
Stuzy do podigczania lewego przedniego glosnika
satelitamego

SATELLITEFRR
Stuzy do podigczania prawego przedniego gtonika
satelitamego

A7) SATELLITESRL

Stuzy do podigczania lewego tylnego gtosnika
satelitamego

SATELLITESRR

Stuzy do podigczania prawego tyinego gtosnika
satelitamego

REMOTE IREYE

Stuzy do podigczania czujnika podczerwieni IR-
EYE

MOZLIWOSC MONTAZU NA SCIANIE
Konstrukcja gtosnikow satelitarnych umozliwia
zamontowanie ich na $cianie

39
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Instalacja (llustracja na stronie 3)

(D Przewodem Line IN (kolor zielony) potacz
gniazda out 1 na karcie dzwigkowe; i

INPUT 1 LINE , A NASTEPNIE

(2 Przewodem surround IN (kolor czarny)
potgcz gniazda out 2 na karcie
dzwigkowe;j i INPUT 1 SURR (wytgcznie w

karty

przypadku  4-kanatowej
dzwigkowej), orAz/LUB

@ Kolejnym przewodem LINE IN pofgcz

®

@ Q © ©

©

gniazdo wyjsciowe innego zrodta audio-
video z gniazdem INPUT 2 STEREO, ORAZ/
LuB

Kolejnym przewodem LINE IN pofgcz
gniazdo wyjéciowe nastepnego zrodta
audio-video z gniazdem INPUT 3 STEREO

Podtgcz przedni lewy gtosnik satelitarny
do gniazda SATELLITE FR.L

Podtgcz przedni prawy gtosnik
satelitarny do gniazda saATELLITE FR.R

Podtacz tylny lewy gtoénik satelitarny do
gniazda SATELLITE SR.L

Podtacz tylny prawy gtosnik satelitarny
do gniazda SATELLITE SR.R

Podtgcz czujnik podczerwieni IR-EYE,
odbierajacy sygnaty z pilota, do gniazda
REMOTE IR-EYE, a nastepnie umie$¢
go na goérnej ptaszczyznie obudowy
monitora lub komputera

40 Wiacz wtyczke kabla sieciowego do

gniazdka pradu zmiennego

@) Zatgcz (lub wytacz) system przy uzyciu

przycisku sTANDBY na pilocie

42 Dostroj system korzystajac z mozliwosci

regulacyjnych karty dzwigkowej oraz przy
pomocy funkgcji oferowanych przez pilota

Uwaca: Przed wykonaniem wszystkich
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potaczen nie nalezy wigczac wtyczki
kabla zasilajgcego do gniazdka
sieci pradu zmiennego!

40

Zasady bezpiecznego uzeytkowania

.

Gtosniki nalezy trzymac¢ z dala od zrodet
ciepta (np. urzadzen grzewczych lub
miejsc  nastonecznionych).  Aby
zminimalizowaé ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego, nalezy chroni¢
urzgdzenie przed zamoczeniem i wilgocia.
W wypadku zamoczenia gto$nikow nalezy
natychmiast roztgczy¢ wszystkie
potgczenia i pozostawi¢ urzgdzenie do

wyschnizcia.

Gtosniki mozna czysci¢ miekka, lekko
zwilzong $ciereczka, nie pozostawiajgcy
witoskéw. Nie nalezy stosowaé zadnych
$rodkow czyszczacych, poniewaz mogg

mie¢ dziatanie korozyjne.

Jezeli gtosniki nie dziatajg, nalezy
odtgczy¢ je od zrodia zasilania i po kilku

sekundach ponownie podtaczyc.

2/1/01, 9:44 AM



Specyfikacja techniczna

Ogolna
moc wyjéciowa : 80 W RMS
THD :10% @ 80 W RMS

pasmo przenoszenia : 40 — 20 000 Hz
czestotliwo$¢ rozgraniczajgca : 200 Hz
skompensowanie magnetyczne

Przedwzmacniacz
* opodr wejsciowy 100 KO

impedancja :>10 KQ'

poziom obcinania : 2V RMS
znieksztatcenie : 0,05%

gtosnosé cyfrowa: 50 krokéw @ 1,250B na krok

basy : 8+2dB na krok
soprany : 8+2dB na krok
Glosniki satelitarne
+ gtosniki : 8 Q)'Soft Flat 3,25"x5,0”
+ moc wyjsciowa :4x10WRMS @ 10% THD
:4x8 WRMS @ 0,5% THD
:4x1WRMS @ 0,05% THD

+ pasmo przenoszenia : 200 — 20 000 Hz

Glosnik sub-niskotonowy

+ gtosniki . 5,25” super woofer + 6” wOOx
+ moc wyjsciowa : 2 x 20 WRMS @ 10% THD
:2x15WRMS @ 0,5% THD

:2x1WRMS @ 0,05% THD
+ pasmo przenoszenia : 40 — 200 Hz

Pilot

¢ liczba funkgji : 17 przyciskow
Wymiary

¢« g satelitare : 158 (W) x 82 (S) x 81 (G) mm
gt sub-niskotonowy : 228 (W) x 190 (S) x 266 (G) mm
¢ pilot 1168 (D)x (S)x 17 (G)mm
+ opakowanie : 284 (W) x 232 (S) x 384 (G) mm
Ciezar

+ gt satelitarne :4x0,23 kg

gt sub-niskotonowy : 3,7 kg

Wymagania systemowe

+ zalecane - 4-kanalowa karta dzwigkowa

* inne moeeliwosci : stereofoniczna karta
dzwigkowa, odtwarzacz
MP3/ CD, magnetofon,
konsole do gier video
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Tanim

ystyinL

Ultra ince tasarim, giiclii surround
ses!

A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS
305, Philips’in akustik konusundaki
yeteneklerinin essiz birlesiminin en son
sonucudur. Dért tane ultra ince soft diiz panel
hoparldr, ¢esitli montaj 6zellikleri ve patlayicii
bir wOOx™ derin ses hoparloriinden olusan
bir multi - medya ¢ok kanalli hoparlér sistemi
yarattik.

Bu Soft Diiz Panel hoparlér sistemi 6zellikle
bir multi - medya hifi cok kanalli hoparlér sistemi
olarak tasarlanmistir. Sizin oyun ve isitsel -
gorsel deneyiminizi zenginlesstirecektir.
Heyecan veren surround sesi ile oyun
oynayanlara nihai ses ¢6zimu saglamaktadir.

Bunlarin yanii sira hoparldr sistemine ayni anda
Ug isitsel - gorsel kaynak bagdlanabilmektedir:
4 kanalli ses kartinizicin 4 kanalli giris (INPUT
1) ve diger isitsel - gorsel cihazlar icin 2 stereo
giris (INPUT 2, INPUT 3).

Ornegin 4 kanalli ses kartlarindan en yiiksek
performans elde etmek icin, sette 3D konumlu
ses girigleri kullanin. 3D konumlu ses ¢ikislarina
yonelik ses karti ¢ikislart OUT 1 ve OUT 2
seklinde tanimlanmistir. OUT1 ve OUT2
bilgisayar ¢ikislarindan elde edilen bilgi, 4 uydu
ve derin ses hoparlériinii  ¢alistiracak ve
bdylece ses bulundugunuz ortamda esit sekilde
dagilacaktir.

Eger bilgisayariniz yalnizca bir stereo ses karti
ile donatilmigsa, ya da giris olarak diger stereo
isitsel - gorsel kaynaklari kullaniyorsunuz
hoparlér sisteminiz bir stereo hoparlor sistemi
olarak galisacaktir. Bir taraftaki 6n ve surround
uydular bir stereo kanalini tegkil ederken, diger
taraftaki 6n ve surround uydular ise diger stereo
kanalini teskil etmektedir.

Bu ¢ok islevli A 3.500 Acoustic Surround
Power / MMS 305 sistemini bilgisayarinizin
yani sira CD/MP3 calariniza ve oyun
konsollinlize de baglayabilirsiniz. Hoparlér
sistemini ayrica iki analog ¢ikisa sahip DVD
calara badlamak da mumkimdur.

Ultra ince, estetik tasarim, olagantistii akustik
kalite ve sizi gevreleyen yiksek bas gli¢. Diiz
bundan sonra asla diiz ses vermeyecek, en
azindan Philips soft diiz panel hoparlérieri!

46
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lleri Philips Teknolojileri
wOoOox™

nnnnnnnnnnnnnnnn

% PHIUIPS
40 watthk derin ses hoparlori ile baglantili
A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS
305 sisteminde, sasirtici dlgude kiguk bir
kasadan oldukga yuksek bir bas elde etmek
Gzere Philips patentliwOOx™ Bas Siirlictisu
kullaniimigtir, wOOx™ bas surtculeri, derin
ses hoparlériniin 6n kismina monte edilmis
essiz cift sispansiyonlu tasarima sahip olup
blyuk bir hoparlérden bekleyebileceginiz en
derin ve en zengin bas performansini ortaya
koymaktadir. wOOx™ Bas Radyatériiniin
sahip oldugu simetrik yapidan dolayi, farkina
varilabilecek bir ses bozulmasii
olusturmayan tam bir denge igindeki
membran hareket vardir. Sonug olarak, oyun
efektleri daha yogun ve mizik daha
eglenceli olur.

Soft Diiz Panel Uydu
Hoparlorleri

&

Advanced Technalog

v
& PHILIPS

NXT*, sesin seklini yeniden tanimlayan 6zel
bir hoparldr teknolojisi gelistirdi. Philips, bir
High Frequency Booster (Yiksek Frekans
Ykselticisi) ekleyerek NXT* teknolojisi
uygulamasinin optimize edilmesinde yeni
adimlar atti. High Frequency Booster sesi
daha yiuksek frekanslara ¢ikartir ve ses
kalitesi ev audio sistemlerinin buyuk bir
kisminin performans kalitesine uygun olan
bir yumusak panel malzemesinin
kullaniimasini saglar.

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.
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Aciklama (Gizim sayfa 3)
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STANDBY
Hoparlér sisteminin on ya da ofF
(=sTanDBY) durumuna getirilmesi

MUTE
Hoparlér sisteminin sessiz duruma ve
tekrar normal duruma getiriimesi

MASTER VOLUME -/ +
Asil sesin daha yiksek ya da algak
olarak ayarlanmasi

FADE REAR/FRONT
Arka ya da &n uydu hoparlérlerin ses
ylksekliginin ayarlanmasi

BASS -/ +
Bas duzeyinin kisisel tercihinize gére
ayarlanmasi

TREBLE -/ +
Yiksek tonlarin kisisel tercihinize gére
ayarlanmasi

wOOx™

inceden yiiksede kadar degisen bas
frekenslarin tam tayfini duymak icin
wOOx™’un faal hale getirilmesi

GAME/ SPEECH/ MUSIC

Her tur icin en uygun olarak dnceden
ayarli ses Uretiminin, game, speech or
music digmelerinin birinden segilmesi

INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3

isitsel - gérsel kaynak segiminizi yapin.
Bu ¢ok kanalli hoparlér sistemine iki ayr
stereo giris kaynagi ve bir 4 - kanall giris
kaynagi baglanabilir

POWER

Bu ana glickablosu bir AC gikisina
baglanmalidir

a7

@1 INPUT 1 LINE (GREEN COLOR)

Ses kartl / ses kaynagindaki Out 1'den
- 6n uydu hoparlérler igin - Line In
kablosunu baglamak igin

iNPUT 1 SURR (BLACK COLOR)

Ses karti / ses kaynagindaki Out 2'den -
surround uydu hoparlérler igin - Surround
In kablosunu bagdlamak igin

INPUT 2 STEREO
Bir stereo ses kartini ya da bir diger isitsel
- gorsel ses kaynagdini baglama segenedi

INPUT 3 STEREO
Bir stereo ses kartini ya da bir diger isitsel
- gorsel ses kaynagdini baglama segenedi

SATELLITE FR.L
On sol uydu hoparlérii baglamak igin

6 SATELLITE FR.R

On sag uydu hoparlérii baglamak igin

7 SATELLITE SR.L

Surround sol uydu hoparléri baglamak
icin

SATELLITE SRR
Surround sagd uydu hoparléri baglamak
icin

REMOTE IR-EYES
Uzaktan kumanda IR-EYESi [Enfraruj
Gozleri] baglamak igin

WALL MOUNTING OPTION
Uydu hoparlérlerin tasarimi, duvara
montajl bir secenek olarak sunmaktadir

47
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KUI'U|U§ (Cizim sayfa 3)

©)
@

®

©@ ® Q@ @ ©

©

ystying
=)

Ses kartindaki out 1°’den (yesil renkli) LINE
IN kablosunu INpUT 1 LINE'a takin, VE

Ses kartindaki out 2'den (siyah renkli)
SURROUND IN kablosunu INPUT 1 surRR'a takin
(bir 4 - kanalli ses karti varsa gegerli),
VE/YA DA

Bir baska stereo isitsel - gorsel
kaynaktan bagka bir LINE IN kablosunu
INPUT 2 STEREO'ya takin STEREO, VE/YA DA

Bir baska stereo isitsel - gorsel
kaynaktan bagka bir LINE IN kablosunu
INPUT 3 STEREO’ya takin STEREO, VE/YA DA

On sol uydu hoparldrii SATELLITE FR.L'a
takin

On sag uydu hoparlérii saTELLITE FR.R'a
takin

Surround sol uydu hoparl6rii sATELLITE
sr.L'a takin

Surround sag uydu hoparlérii SATELLITE
SR.R'a takin

Uzaktan Kumanda IR-EYE [Enfraruj
Gozler] konektérini REMOTE IR-EYE’a
baglayin ve g6zl bilgisayarinizin
monitérinine/masadstiine yerlestirin

Sabit ana gug kablosunu AC ¢ikisina
takin

Uzaktan kumanda Uzerindeki stanpsy
digmesini kullanarak sistemi agin (ya da
kapatin)

Ses karti / ses kaynagi kontrollerini ve
uzaktan kumandanin kontrollerini
kullanarak sistemi ayarlayin

Not: Butiin baglantilar yapiimadan gi¢

48

T ‘ A3.5b.p65

kablosu figini AC ¢ikisina takmayin!

48

Emniyet

Hoparlérleri (1sitma ekipmani ya da
dogrudan gines 1s1d1 kaynakli) asiri
sicakliga maruz birakmayin. Yagmur ya da
elektrik carpmasi tehlikesini azaltmak igin
bu aleti yagmur ya da rutubete maruz
birakmayin. Eger hoparldrlerinize sivi
dokilurse hemen baglantilari sékin ve
tekrar kullanmadan 6nce hoparlérleri
kurumaya birakin.

Hoparlorlerinizi yumusak, hafif nemli keten
icermeyen bir bezle temizleyebilirsiniz.
Asinmaya neden olabilecekleri igin her
hangi bir temizlik Urlind kullanmayin.

Hoparlérlerinizin calismamasi
durumunda gl¢ kaynagiyla olan
baglantisini hemen kesin. Tekrar gig¢
kaynadina baglamadan énce bir kag
saniye bekleyin.

2/1/01, 9:44 AM



Ozellikler

Genel

+ cikis gicu : 80 watts RMS

+ THD :10% @ 80 watts RMS
» frekans egrisi  : 40— 20,000 Hz

* Gegit frekansi  : 200 Hz

* Manyetik dengeli

On - yiikselteg

* giris direnci : 100K ohms

 giris empedansi : >10K ohms

* baglanti seviyesi: 2V RMS

* bozulma :0.05%

+ dijital ses : 50 derece @ 1.25dB derece bagina
* bas : 8+2dB derece basina

o iz : 8+2dB derece basina
Uydular

+ surlculer : 8 ohms Soft Flat 3.25"x5.0”
+ clkis guci : 4 x 10 watts RMS @ 10% THD
: 4 x 8 watts RMS @ 0.5% THD
;4 x 1 watts RMS @ 0.05% THD
« frekans egrisi  : 200 — 20,000 Hz

Derin ses hoparlorii

+ slruculer :5.25" super woofer + 6” wOOx

+ clkis gucl : 2 x 20 watts RMS @ 10% THD
: 2x 15 watts RMS @ 0.5% THD
:2x 1 watts RMS @ 0.05% THD

» frekans sikhgr :40-200 Hz

Uzaktan Kumanda
* iglevlerin # : 17 anahtar digme

Boyutlar
* uydular : 158 (H)x 82 (W)x 81 (D) mm
derin ses hoparlord : 228 (H) x 190 (W) x 266 (D) mm

(

» uzaktan kontrol : 168 (L) x 38 (W) x 17 (D)mm
* ambalaj : 284 (H)x232 (W) x 384 (D) mm
Agirhk

* uydular :4x0.23 kg

* derin ses hoparlori  : 3.7 kg

Sistem Gereksinimleri

+ tercih edilen : 4-channel soundcard
+ diger olasiliklar : stereo soundcard,
MP3/ CD/ Cassette

player, game consoles
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Onucanxue

CBepxnnockas KOHCTPYKLMS, MOLLHbIA
OKpyXxatowuin 3syk!

Akyctuyeckas cuctema A 3.500 Acoustic Surround Power /
MMS 305 - 370 pe3ynbTar OnbiTa ¥ KOMNETEHUMM KOMNaHM
Philips B 06nactv akycTiki. Mel CO38anM MyRbTUMEAMIAHYIO
MHOTOKAHA/IbHYIO akyCTUYECKYIO CUCTEMY, BKTIOHAIOLLYIO B Ce0s
deTbipe caepxnaockux rpomkorosoputens Soft Flat Panel,
MHOXECTBO YCTaHOBOUHbIX MpucriocoBnenutit u cabsydep wOOX™
CO B3PBIBHBIM 3BYKOM. ITOT HaBop 9BASETCS NMPEKPACHbIM
PeLLeHIeM 1A co3naHua ManorabapuTHoii hifi ayavocucTeMsl,

[laHHas akycTiyeckast cuctema Soft Flat Panel cnewuvansho
paspadaTbiBanach kak MynbTUMEAWitHAs MHOrokaHanbHas hifi
aKycTudeckas cuctema. OHa 3HAYMTENbHO YAYYLWMT BawM
BO3MOXHOCTY B NNAHE KOMMbIOTEPHBIX MIP ¥ ayAu0-BUAEO
npencTasneHnis,  OHa OKPYXUT UrPOKOB MOPA3UTENbHbIM
0GBEMHbIM 3BYKOM.

K akkyctuyeckoit cucTeme MOXeT ObiTb MOAKMOYEHHO
OLHOBPEMEHHO 0 TPEX ayayno-BUAEO UCTOYHVKOB: OpMH 4-
KaHanbHbiil BXOA (INPUT 1) N9 NOAKMIOYEHMS K 4-KaHanbHOI
3BYKOBOIH NnaTe v fiBa CTEPEOGOHMYECKIX BXOKA NS ApYrHX
YCTPOIACTB (NPUT 2, INPUT 3).

[ing nonyYeHs ONTUMATbHBIX PE3YNbTATOB Ha CHCTEMY NyuLLe
BCEro M0AaBaTb ayauocHrHanbl ¢ MPOCTPAHCTBEHHOI
nokan3auyeit 3D-3Byka, CHUMAEMbIE, HAMPIMED, C 4-KaHabHbIX
3BYKOBBIX MNaT. BbiXObl 3BYKOBOV MNaThl C MPOCTPAHCTBEHHON
nokanv3auyeit 3D-38yka 06bl4HO 06oaHavatoTea kak OUT 11 OUT
2. CrHansl ¢ aTvx BbixonoB komnsiotepa OUT 1w OUT 2 Gyner
NIOZABATLCS Ha YETLIDE KOMOHKM (CaTenwTbl) v Ha cabBydep, i Bbl
GyzeTe «OKpYXKEHbl» 3BYKOM.

ECnv B BaLeM KOMMLIOTEPE VIMEETCA TOMBKO CTEPEOdOHIYECKas
3BYKOBas nnara, Wan ecnn Bl NOAKNIOYAIN K aKyCTI/HeCKOVI
cUCTEME Zpyrie CTEPEOdOHVHECKYIE aymuo-BIAE0 MCTONHIKH, TO
akycTiyeckas cuctema Oyaet paboTatb Kak CTepeodOHMyecKas
akycTnyeckas cuctema. q)pOHTaﬂbHaﬂ KONOHKA 1 KONOHKa
OKDYXaloLLEro 3Byka OAHOIA CTOPOHbI BYAYT SBASTLCS OBHNM
CTEPEOGOHMHECKVM KaHAOM, & (POHTabHas KOMOHKA 1 KONOHKa
OKPYX@IOLLIEr0 3BYKa APYroit CTOPOHbI OYBYT SBASTECS BTOPLIM
CTEPEOMOHIECKVM KaHAMOM.

Akyctuyeckas cuctema A 3.500 Acoustic Surround Power /
MMS 305 moxeT 6biTb NOAKMI0YEHA HE TOMLKO K Balemy
KoMMbloTepY, HO Takke 1 K CD/MP3-npourpbIBarenio v urpoBbIM
npUcTaBKaM. AKYCTMYECKAS CUCTEMA Takxe MOXeT ObiTh
noaKioyeHa K DVD-npovrpbIBaTenio, UMEIOLLEMY /1Ba aHanoroBbIx
BHIXOZIA.

CBEPXMAOCKYIA, BNEraHTHLIN AV3aitH, BEMMKOEMHOE KayecTso
3ByKa ¥ MOLLHble 0achl BOKDYr Bac. [10CKie KONOHKY Tenepb
OyzyT 3By4aTs OGBEMHO - MO KpaifHEl MEpe, MA0CkVIe KOMOHKN
Philips soft flat panel!
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[Tepegoseie TexHonorma Philips

wOoOx™ @

B cHabxeHHoit 40-BaTTHbIM CaBBY(DEPOM aKYCTUHECKOM CUCTEME
A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS 305 wcnons3yercst
3anaTeHToBaHHas komnatvel Philips TexHonorus apaiteepa
6acos wOOX™ , koTopas 0GecneduBaeT npekpacksie 6acsl 13
06MaH4MBO MHUATIOPHOrO kopnyca. [lpaiieepel 6acos wOOX™
BKINI0YAIOT B CEOS YHVIKbHYIO KOHCTPYKLMIO ABOVHOM NOZIBECKH,
YCTaHOBNEHHOM nepen cabBydepom, koTopas 06ecneunsaeT
nonydexue Gonee rnybokux i Gonee GoraTbix 6acos, yem Te
KOTOpbIE BOCMPOM3BOAAT CabBydepbl GONbLIMX PA3MEPOB.
CvMMETpUYHas KOHCTPYKLMS u3nyyatens Gacos wOOX™
00eCneyvBaeT NONHOE YPBHOBELLMBAHYE ABUXEHNS IMOPY30pa
I MONHOE OTCYTCTBME KaKuX-mBO UCKaxeHuit. B pesynbtate
3T0r0, UrpoBble 3(dEKTH BO3PACTAIOT, @ My3blka CTAHOBUTCA

Bonee npUATHON.

Advanced Technalogy

& PHILIPS

Oupma NXT* paspaboTana YHUKaNbHYO TEXHOMOTUIO AnA
TPOMKOrOBOPUTENEN, 33HOBO ONPEZENMBLLYI0 GOPMY 3BYKa.
Jlo6asnenvie Gupmoit Philips yeunutens BbICOKOIA YacToTsl CTano
HOBBIM LLArOM B OMTUMM3ALYM BHEOPEeHWs TexHonorvn NXT,
Yeunutenb BbICOKOV 4aCTOThl YCUAMBAET iaBNeHMe 3Byka N0
BLICOKVM YaCTOTaM, 4TO [eN1aeT BO3MOXHbIM WCTIONb30BAHVE
MSTKOrO MaTepuana Ang naHeneid, no KayecTsy 3syka Xopowwo
COYETAIOLLEr0Cs ¢ BOMBLUMHCTBOM ayAMOCHCTEM NS ZOMa.

Konowku Soft Flat Panel

*NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.
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O6bsacHeHue (PucyHok Ha cTp. 3)

(@) STANDBY
[N BKNIOYEHNS 11 BBIKNIOYEHUS aKyCTMHeCKOVI CUCTEMBI,
(=sTanpBY)

@ MUTE

[insi NepeknioyeHns akyCcT4eckoil CUCTEMbI B PEXUM
MPUrAYLUEHNS! 3BYKa 1 Ha3az B PEXUIM HOPMabHON paboTsl

() MASTER VOLUME - / +
JLnst YBENMYEHUS W YMEHBLIEHUS TPOMKOCTH OCHOBHOTO
3Byka

@ FADE REAR / FRONT
Ang perynuposky rpOMKOCTY ThIOBBIX U GPOHTANbHBIX
KONOHOK

(®) BASS -/ +
Jinsi perynvpoBKkv YpoBHs 6COB B COOTBETCTBMI C BaLLIMM
BKYCOM

() TREBLE - / +

Lnsi perynupoBKiA YPOBHS BEPXHIAX 3BYKOBLIX 4ACTOT MO
BALLEMY XelaHuio

@ woo™

[inst Brniovervs cabeydepa wOOX™, 4To6bl CAbiuaTh BeCh
cnexTp 6acoB, OT 04eHb CRabIX Z0 BKCTPEMANbHbIX

GAME/ SPEECH/ MUSIC
BeiGepuTe ¢ noMOoLLBIO KHOMKY Urpa (game), pesb (speech)
UM My3bika (MUSIC) ONTUMANBHYIO ANS JAHHOMO XaHpa
MPEdyCTaHOBKY BOCMPOM3BEAEHIS

@ INPUT 1/ INPUT 2/ INPUT 3
BuiGepwTe ay/avio-Bie0 MCTOYHUK. K 3TOi MHOrOKaHabHOIA
aKyCTHYECKOM CUCTEME MOXHO NOAKMIOYMTD f1BA Pa3HbIX
CTEPEODOHMYECKMX MCTOYHMKA U OMH 4-KaHanbHbI
UCTOYHYK

POWER

70T CETEBOM WHYP AOMKEH ObiTb MOAKTIOYEH K PO3ETKE
37MEKTPOCETH MepeM. Toka

@INPUT 1 LINE (3ENEHIN)
[Lina mopknioyerns kabens Ling In - ang GpoHTanbHbIX
KonoHoK - 0T Bbixoga Out 1 Ha 3BYKOBOI MNaTe/MCTOYHMKE
3BYKOBOTO CHTHAMA

@INPUT 1 SURR (4EPHBIN)
[inq nopknioyenns kabens Surround In ang konoHok
OKpyXatoLLLero 38yka - 0T BbixoAa Out 2 Ha 38yK0BOI Nnate/
JICTOHUKE 3BYKOBOrO CHrHana
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({3 INPUT 2 STEREO
Onuvs AN NOAKMIOYEHNs CTEPEODOHNYECKO 3BYKOBOIA
nAaTel UAK PYroro CTepeodOHMYECKoro ayano-Bugeo
YCTOYHMKA

INPUT 3 STEREO
Onups 219 NOAKNIOYEHNS CTEPEOGOHMYECKOIA 3BYKOBOIA
nnaThl MAM JPYroro cTepeodoHNYeCcKoro ayauo-Buaeo
UCTOYHMKA

({5) SATELLITE FRLL
[lns NoAKNI0YeHus nesoit GPOHTANBHON KONOHKY

SATELLITE FRR
[lns noaKknIoYenus Npasoi GPOHTANGHOM KONOHKY

@ SATELLITE SR.L
[lng NOAKIOYEHIS NIEBOV KONIOHKI OKPYXAIOLLEro 38yka

SATELLITE SRR
[lns noaKII0YeHus NPaBoit KONIOHK OKYXAIOLLEro 3yka

REMOTE [R-EYE (nPuEmHMK WK CHTHANOB C  MYNbTA
[VCTAHLVIOHHOTO YMPABAEHHy (May)
[lns noaknioyenvs npvemika UK curkanos

BO3MOXHOCTb YCTAHOBKM HA CTEHE
KOHCTPYKLWA KOMOHOK MO3BOAKIET YCTaHABNMBATH
(N0 Xenawumio) ux Ha cTeHe
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YcraHoska (PucyHok Ha ctp. 3)

(1) MoakouTe KaBes UNE I (3enleHbil) OT ouT 1 Ha 3ByKOBO
nnare K Neut 1 LNE , U

@ MozKsiodutTe kabesb SURROUND N (YEPHBITE) OT ouT 2 Ha 3BYKOBOI
nnate K NeUT 1 SURR (TOMIBKO €CAM UMEETCS 4-KaHanbHas
3ykosag nnara), W/

(3 NogkniounTe [pyroit kabens UNE IN OT [pyroro
CTEPEOGOHMHECKOTO aYV0-BIE0 MCTONHIKA K INPUT 2 STERED,
WM

@ MogknioduTe Apyroi kabenb UNE IN OT ApYroro ayayo-Biaeo
MCTOYHIKA K INPUT 3 STEREQ

(5) MoaKmouTe 7eBylo GPOHTATSHYIO KOTOHKY K SATELLTE AL
() MoaKmouuTe Mpagylo OHTATLHYIO KOOHKY K SATELLTE FR.A

@ MopkniowuTe NIEBYIO KONOHKY OKDYXAIOLLEro 3BYKA K SATELLITE
SR.L

MozKniowTE MPaBYIO KOMOHKY OKPYXAIOLLIET0 3BYKA K SATELLITE
SRR

@ MogcoemuHute pasbem npuemtmka UK curianos ¢ MY k
pasbemy REMOTE IR-EYE  nocTasbTe npuemuk Ha Baw
MOHMTOP WA cucTeMHbIi 6nok MK

MOBKTIO4TE XECTKO 3AKPENTIEHHbIN LLUHYP MATAHNS K PO3ETKE
NeKTPOCETH

@ BiaiouuTe (a Takke BLIKIIOYHTE) CUCTEMY C MOMOLLLBIO KHOMKA
STANDBY Ha 111y

(12) Hactpoiite cuCTEMy C MOMOLLLIO OpraHOB YDaBNEHHS Ha
3BYKOBOV TNATE/MCTO4HUKE 3BYKOBOTO CUTHANA 1 C TIOMOLLSIO
0praxos ynpasnexus Ha MYy

MPUMESAHIE: He MOACOBMHAIETE BUAKY LWHYPA MUTaHWS K PO3ETKE
3NEKTPOCETM 110 TEX NOP, NOKa He BYAYT BHINOAHEHb!
BCE COBMMHEHMS!
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Mepsi 6e3onacHocTy

He nogsepraiiTe KonOHKv BO3AENCTBYMIO BLICOKIX TEMMEpaTyp
(o HarpeBaTeNbHbIX NPUBOPOB 1 MPSIMBIX CONHEYHBIX NTy4eN).
Bo u30exanue noxapa v NOPaxeHus anekTpueckim
TOKOM He NOABEpraiiTe annapaTypy BO3AENCTBYIO JOXAA 1
Bnari. fpu nomagaHun XMAKOCTA BHYTPb KONOHOK
HeMe/IIeHHO OTCOBAVHUTE BCe Kaben 1 [aiite KoNoHKam
MPOCOXHYTb, NEPETL TEM KaK WX CHOBA MCMOMb30BATh.

Bbl MOXETE BbINONHSATL QYUCTKY KONIOHOK C NOMOLLbIO MﬂI'KOIZ,
cnerka Bnaxxoit 6e3BopcHOil TkaHu. 3anpelaetcs
1CNOAB30BaTH Kakvie-NBO YCTSLLME CPEACTB, TaK Kak OHM
MOTYT NpUBECTH K 06Da30BaHMI0 KOPPO3UH.

Ecnu konoHku He paﬁoranor, OTCOEQVMHIATE UX OT UCTO4HIKA

nuTaHns. MomoXIUTE HECKOMBKO CeKyH, a 3atem CHoBa
NOAKNIOYMTE WX K UCTOYHUKY MATAHMA.

2/1/01, 9:44 AM



Texuudeckme XapakTepucTnkmn

06wye
+ BbIXOTHAS MOLLIHOCTb
+ THD

- 80 watts RMS
:10% @ 80 watts RMS

* yacToTHas xapaktepuctuka: 40 - 20,000 Hz

4acTOTa KPOCCOBEPa

2200 Hz

* C MarHUTHOIN KOMNEHCALVEl

Mpenycuantens

¢ BXO[HOE COMPOTMBNEHNE

- 100K ohms

* TONHOe BXoaHoe conpoTvenenye: >10K ohms

YPOBEHb OrpaHYeHNS
* JCKaXeHNs

+ Bachl
BEPXHUE YACTOTbI

Konokm
* [ipaitBepsl
* BbIX0HAY MOLHOCTb

: 2VRMS
:0.05%

LMGPOBas PEryaMpoBKa rpoMKOCTH

: 50 wara @ 1.25dB Ha war
- 8+20B Ha war
- 8£20B Ha war

- 8 ohms Soft Flat 3.25"5.0”

+ 4 x 10 watts RMS @ 10% THD
-4 x 8 watts RMS @ 0.5% THD
-4 x 1 watts RMS @ 0.05% THD

* yacToTHas xapaktepuctuka; 200 - 20,000 Hz

Cabeydep
* [paitBepbl
* BbIXOTHAS MOLLIHOCTb

+ 5.25" super woofer + 6” wOOx
: 2 x 20 watts RMS @ 10% THD

: 2 x 15 watts RMS @ 0.5% THD
: 2 x 1 watts RMS @ 0.05% THD

* 4acToTHas xapakTepuctuka: 40 - 200 Hz

MynbT AUCTAHLMOHHOTO ynpasaenus (MAY)

* KONMYECTBO QYHKLMIA

labapuTHbIE pasmepsl
* KONIOHKA

+ calsydep

- Ny

* yMaKoBOYHas Kopobika

Macca
* KONOHKM
+ cabBydep

TpeboBaHug K cucteme
* TIPEONOYTUTENBHO
* p04ve BO3MOXHOCTH

T ‘ A3.5b.p65

- 17 kHomok

158 (H)x 82(W)x 81(D)mm
228 (H) x 190 (W) x 266 (D) mm
2168 (L)x 38 (W)x 17 (D) mm
284 (H) x 232 (W) x 384 (D) mm

14x0.23kg
:3.7kg

: 4-channel soundcard
. stereo soundcard, MP3/ CD/
Cassette player, game consoles

53 2/1/01, 9:44 AM
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Beskrivelse

ueiGamioy

Ultratynn design, kraftig surroundlyd!

A 3.500 Acoustic Surround Power/MMS 305 ble
resultatet da vi samlet den ypperste
spisskompetansen innen akustikk hos Philips. Vi har
skapt et flerkanals hoyttalersystem for multimedia med
fire ultratynne flate hoyttalere av mykt materiale med
en rekke forskjellige monteringsmuligheter og en
eksplosiv wOOx™-subwoofer. Dette settet er perfekt
for plassbesparende hifi-lasninger!

Dette hoyttalersystemet med eksepsjonelt flate
hayttalere er spesielt utviklet til flerkanals multimedia-
og hifi-bruk. Systemet gir en dramatisk forbedret
opplevelse av bade spill og audiovisuelle medier, og
med den effektfulle surroundlyden er systemet den
ypperste audiolgsningen for spillentusiaster.

Til sammen kan opptil tre audiovisuelle kilder koples
samtidig direkte til hoyttalersystemet via en firekanals
inngang (InpuT 1) til firekanals lydkort og to
sterecinnganger til annet audiovisuelt utstyr (inpuT 2,
INPUT 3).

For a oppna optimal ytelse, ber settet brukes med 3D-
utstyr koplet til f.eks. firekanals lydkort.
Lydkortutgangene for 3D-utstyr er som regel merket
OUT 1 og OUT 2. Informasjonen som formidles via
datautgangene OUT 1 og OUT 2 aktiverer de fire
satellitthgyttalerne og subwooferen slik at lyden
oppleves som om den kommer fra alle kanter.

Hvis datamaskinen din bare er utstyrt med et
stereolydkort, eller hvis du bruker andre audiovisuelle
lydkilder som bare har stereo, fungerer
hoyttalersystemet som et vanlig hoyttalersystem i
stereo. Senterhayttalereren og surroundsatellittene pa
den ene siden spiller den ene stereokanalen, og
senterhgyttaleren og surroundsatellittene pa den
andre siden spiller den andre stereokanalen.

| tillegg til & koples til datamaskin, kan det
multifunksjonelle A 3.500 Acoustic Surround Power/
MMS 305-systemet ogsa koples til CD- eller MP3-
spiller og spillkonsoller. Hoyttalersystemet kan ogsa
kjares via en DVD-spiller med to analoge utganger.

Ultratynn, lekker design, uovertruffen akustisk kvalitet
og fyldig basskomp fra alle kanter. Flate hoyttalere gir
ikke lenger flat lyd — i hvert fall ikke de flate, myke
heyttalerne fra Philips!

54
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Avansert teknologi fra Philips

woOox™

Advanced Technology

% PHILIPS

A 3.500 Acoustic Surround Power/MMS 305-
systemet tar utgangspunkt i en 40-watts subwoofer
med Philips’ patenterte wOOx™ Bass Driver-
teknologi, som genererer fremragende basslyd fra
en tilsynelatende liten boks. Bassdriverne pé
wOOx™ benytter seg av et unikt dobbelt oppheng
som er montert foran i subwooferen og gir en
dypere, rikere bassopplevelse enn du ville
forventet fra en sa liten subwoofer. Den
symmetriske konstruksjonen p& wOOx™ Bass
Radiator gir en komplett balansering av
membranbevegelsen og dermed ingen merkbar
forvrengning. Lydeffektene p& spill blir dermed
desto mer intense, og musikkopplevelsen enda
bedre.

Flate satellitthayttalere

Advanced Technalog

v
& PHILIPS

NXT* har utviklet en unik hoyttalerteknologi som
gir lydbildet en ny dimensjon. Philips har gatt et
skritt videre og optimalisert NXT*-teknologien ved
a legge til en hgyfrekvensbooster. Den gker
lydtrykket ved hayere frekvenser, slik at det blir
mulig & bruke et mykere panelmateriale der
lydkvaliteten passer til effekten i de fleste
hjemmestereosystemer.

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.

2/1/01, 9:44 AM



FOI’k'ﬂI‘iﬂg (se figur pa side 3)

(1) STANDBY A2 INPUT 1 SURR (SVART)
Slar hoyttalersystemet pa (on) eller av (oFF = Tilkopling av Surround In-kabelen —
STANDBY-mOdus) satellitthgyttalerne for surroundlyd — fra Out
2 ved lydkort/lydkilde
@ MUTE
Slar lyden av og pa @3 INPUT 2 STEREO
Eventuell tilkopling av stereolydkort eller
(3 MASTER VOLUME - / + annen audiovisuell lydkilde i stereo
Justerer masterlydstyrken (lavere eller
hoyere) @@ INPUT 3 STEREO
Eventuell tilkopling av stereolydkort eller
(@ FADE REAR/ FRONT annen audiovisuell lydkilde i stereo
Justerer lydstyrken pa bakre og fremre
satellitthayttaler 45 SATELLITE FR.L
Tilkopling av venstre satellitthoyttaler foran
(5) BASS-/+
Justerer bassnivaet {® SATELLITE FR.R
Tilkopling av hoyre satellitthoyttaler foran
(® TREBLE-/+

Justerer diskanten
{2 SATELLITE SR.L
wOOx™ Tilkopling av venstre satellitthgyttaler for
Aktiverer wOOx™, som gir et fullt spekter av surroundlyd
bassfrekvenser fra det subtile til det ekstreme
SATELLITE SR.L
GAME/ SPEECH/ MUSIC Tilkopling av heyre satellitthgyttaler for
Velg mellom GAME (spill), SPEECH (tale) eller surroundlyd
MUSIC (musikk) for optimal forh&ndsinnstilt

lyd MOTTAK AV FJERNKONTROLLSIGNAL
Tilkopling til mottaksenhet for signaler fra
(® INPUT 1/INPUT 2/ INPUT 3 fiernkontrollen

Velg kilde til audioinngangen. To adskilte
stereoenheter og en firekanalsenhet kan VEGGMONTERING (TILLEGGSUTSTYR)

koples til dette flerkanals hoyttalersystemet Satellitthyttalerne kan om gnskelig monteres
pa vegg
POWER
Hovedstremledningen koples il
vekselstramsutgangen

@D INPUT 1 LINE (GRONN)
Tilkopling av Line In-kabelen — for
satellitthoyttalerne foran — fra Out 1 ved
lydkort/lydkilde
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Installering (se figur pa side 3)

ueiGamioy

@ Kople LINE IN-kabelen (grenn) fra out 1 ved
lydkortet til INPUT 1 LINE 0G

@ Kople surrounD IN-kabelen (svart) fra out 2 ved
lydkortet til INpuT 1 Surr (bare ved bruk av
firekanals lydkort), oG/ELLER

(3 Kople en annen LINe N-kabel fra en annen
audiovisuell kilde i stereo il INPUT 2 STEREO, 0G/
ELLER

(@ Kople en annen LNE IN-kabel fra en annen
audiovisuell kilde i stereo til INpuT 3 STEREO

@ Kople den fremre venstre satellitthoyttaleren
til SATELLITE FR.L

(&) Kople den fremre hoyre satellitthayttaleren i
SATELLITE FR.R

@ Kople den venstre satellitthoyttaleren for
surroundlyd til SATELLITE SR.L

Kople den hayre satellitthgyttaleren for
surroundlyd til SATELLITE SR.R

@ Kople kontakten for mottak av
fiernkontrollsignaler til REmOTE IR-EYE 0g plasser
mottaksenheten pa toppen av dataskjermen

{OKople hovedstramledningen til
vekselstromsuttaket

@D Sla pa systemet med stanbey-knappen pa
fiernkontrollen (brukes ogsa for 4 slé systemet
av)

@Finjuster systemet med innstillingene pa

lydkortet/lydkilden og pa fjernkontrollen
Merk: |kke sett stromledningen i
vekselstramsuttaket for alt det andre
utstyret er koplet til!
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Sikkerhet

Hoyttalerne ma ikke utsettes for hay varme (fra
varmekilder eller direkte sollys). For a redusere
faren for brann og elektrisk stot, skal utstyret
ikke utsettes for regn eller fuktighet. Hvis vaeske
renner inn i hoyttalerne, skal alle kabler
oyeblikkelig koples fra og heyttalerne sta og
tarke helt for de brukes igjen.

Hoyttalerne kan rengjeres med en myk, fuktig
klut som ikke nupper. Bruk ingen
rengjeringsmidler, ettersom de kan forarsake
korrosjon.

Hvis hoyttalerne ikke virker, trekk ut stopselet.
Vent noen sekunder og sett i stapselet igjen.

2/1/01, 9:44 AM



Spesifikasjoner

Generelt
utgangseffekt : 80 watt RMS
THD : 10 % ved 80 watt RMS
frekvensrespons  : 40-20.000 Hz
delefrekvens 1200 Hz

magnetisk kompensasjon

Forforsterker
inngangsmotstand : 100 K ohm
inngangsimpedans: >10 K ohm
klippingsniva :2VRMS

forvrengning 10,05 %
digitalvolum : 50 trinn ved 1,25 dB per trinn
bass : 8+2dB per trinn
diskant : 8+2dB per trinn
Satellitthoyttalere
drivere : 8 ohm flate 3,25" x 5,0
utgangseffekt : 4x 10 watt RMS ved 10 % THD
: 4 x 8 watt RMS ved 0,5 % THD
- 4x1watt RMS ved 0,05 % THD
frekvensrespons  : 200-20.000 Hz
Subwoofer
drivere :5,25” superwoofer + 6” wOOx

utgangseffekt : 2 x 20 watt RMS ved 10 % THD
:2x 15 watt RMS ved 0,5 % THD
;2 x 1 watt RMS ved 0,05 % THD

frekvensrespons  : 40-200 Hz

Fjernkontroll
Antall funksjoner : 17 taster
Mal
satellitthoyttalere : 158 (H) x 82 (B) x 81 (D) mm
subwoofer : 228 (H) x 190 (B) x 266 (D)
fiernkontroll :168 (L) x 38 (B) x 17 (D) mm
emballasje : 284 (H) x 232 (B) x 384 (D)
Vekt
satellitthoyttalere : 4 x 0,23 kg
subwoofer :3,7kg
Systemkrav
anbefalt : firekanals lydkort

andre muligheter : stereolydkort, MP3/CD/
kassett- spiller, spillkonsoller
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Beskrivelse

Ultratyndt design, kraftig surround lyd!

A 3.500 Acoustic Surround Power / MMS 305 er
resultatet af at Philips vaesentligste kompetencer pa
det akustiske omrade gar op i en hgjere enhed. Vihar
skabt et multimedia flerkanals hejttalersystem, der
indeholder fire ultratynde hejttalere med soft flat panel,
forskellige muligheder for ophaengning og en eksplosiv
wOOx™ subwoofer. Dette udstyr er det perfekte valg
for den, der ansker en pladsbesparende lasning.

Dette Soft Flat Panel hgjttalersystem er specielt
designet som et multimedia hifi flerkanals
hejttalersystem. Det forbedrer i forblaffende grad din
oplevelse bade ved spil og ved brug af audiovisuelle
medier. Det er den ultimative lydmeessige losning for
spillere, idet de far mere spaending med surround
sound.

| alt kan der tilsluttes op til tre audiovisuelle kilder pa
én gang direkte til hojttalersystemet: en 4-kanals
indgang (ineut 1) il dit 4-kanals lydkort og to
sterecindgange til andre audiovisuelle apparater (nput
2, INPUT 3).

Udstyret leverer den bedste ydelse, hvis det bruges
sammen med 3D position lydindgange, fra . eks. 4-
kanals lydkort. Lydkortudgange til 3D position
lydudgange markeres seedvanligvis som OUT 1 og
OUT 2. Den information, der kommer fra disse OUT 1
0g OUT 2 computerudgange aktiverer de fire satellitter
og subwooferen, saledes at du oplever, at lyden
kommer fra alle sider omkring dig.

Hvis din computer kun er udstyret med et stereo
lydkort, eller du bruger andre audiovisuelle stereokilder
som indgang, vil hajttalersystemet fungere som et
stereo haittalersystem. Front og surround satellitterne
pé den ene side bliver den ene stereokanal og front
og surround satellitterne pa den anden side bliver den
anden stereokanal.

Udover til computeren kan dette multifunktionelle A
3.500 Acoustic Surround Power /M MS 305 system
ogsa tilsluttes til din CD/MP3 afspiller og
spillekonsoller. Det er ogséd muligt at drive
hojttalersystemet fra en DVD afspiller, der har to
analoge udgange.

Ultratyndt, stilfuldt design, superb akustisk kvalitet og
kraftig basstyrke fra alle verdenshjorner. Flat vil - fra
nu af - aldrig mere lyde fladt, allermindst Philips soft
flat panelhajttalere!
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T ‘ A3.5b.p65 58

Philips’ avancerede teknologi

wOOx™

nnnnnnnnnnnnnnnn

Forankret med en 40 watt subwoofer anvender A
3.500 Acoustic Surround Power / MMS 305
system Philips’ patentbeskyttede wOOx™ Bass
Driver teknologi til at frembringe en overlegen bas
fra et forbavsende lille rum. WOOx™ basdrivere
bestar af en unik dobbelt
ophaengningskonstruktion, der er monteret foran
subwooferen, hvilket giver en dybere, mere fyldig
baseffekt, som man kun ville forvente af en stor
subwoofer. Pa grund af wOOx™ Bass Radiatorens
symmetriske konstruktion er der fuldkommen
balance i membranbevaegelsen, og det giver ingen
horlig fordrejning. Derfor bliver effekterne mere
intense, nar man spiller spil, og musikken giver
hajere nydelse.

Soft Flat Panel satellithojttalere

Advanced Technalog

v
& PHILIPS

NXT* har udviklet en unik hejttalerteknologi, der
seetter en ny standard for hajttaleres udformning.
Philips har taget et yderligere skridt inden for
optimeringen af NXT*-teknologiens
implementering ved at tilfaje en hgjfrekvens
booster. Denne hajfrekvens booster ager effekten
af lydirykket i de hgjere frekvenser, hvilket giver
muligheden for at anvende et bledt panelmateriale
hvis lydkvalitet passer udmeerket de fleste
hjemmeaudiosystemers ydelse.

* NXT Trade Mark of New Transducers Ltd.

Trade Mark of New Transducers Ltd.
All Patent Rights Reserved.
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FOI’k'ﬂI‘iﬂg (lustration side 3)

(@) STANDBY
Til at seette hajttalersystemet i TIL eller FRA-
tilstand (=sTANDBY).

(@ MUTE
Til at seette hojttalersystemet i mute-tilstand,
og tilbage i normal tilstand igen

(3) MASTER VOLUME - / +
Til at seette master lydstyrken hajere eller
lavere

(@ FADE REAR / FRONT
Til at justere lydstyrken p& bag og
satellithgjttalerne foran

(B5) BASS-/+
Til at justere bassen efter eget anske

(6 TREBLE-/+
Til at justere de haje toner efter eget anske

@ woox™
Til at aktivere wOOx™, harer et fuldt spekirum
af basfrekvenser — fra de fine til de ekstreme

GAME/ SPEECH/ MUSIC
Veelg pa enten spil, tale eller musik knappen
til at fa den bedst mulige forhandsindstillede
lydgengivelse for hver enkelt genre

(® INPUT 1/INPUT 2/ INPUT 3
Veelg audiovisuel kilde. To separate stereo
indgangskilder og én 4-kanals indgangskilde
kan forbindes med dette flerkanals
hojttalersystem

POWER
Denne ledning til elnettet skal tilsluttes en
stikkontakt (vekselstram).

@D INPUT 1 LINE (GREEN COLOR)
Til at tilslutte Line In kablet - til
satellithgjtalerne foran - fra Out 1 i lydkort/
lydkilde

T ‘ A3.5b.p65 59

@ INPUT 1 SURR (BLACK COLOR)

Til at forbinde Surround In kablet - til satellit
hejttalerne surround - fra Out 2 i lydkort/
lydkilde

@ INPUT 2 STEREO

Mulighed for at tilslutte et stereo lydkort eller
en yderligere stereo audiovisuel lydkilde

INPUT 3 STEREO

Mulighed for at tilslutte et stereo lydkort eller
en yderligere stereo audiovisuel lydkilde

A5 SaTELLITE FR.L

Til at tilslutte satellithejttaler foran til venstre

A6 saTELLITE FR.R

Til at tilslutte satellithgjttaler foran til hajre

@ SATELLITE SR.L

Til at tilslutte venstre satellithgjttaler til
surround

SATELLITE SR.R

Til at tilslutte hajre satellithgittaler til surround

@9 IR-GJNE FJERNBETJENING

Til at tilslutte fiernbetjeningens IR-gjne
UDSTYR TIL OPHENGNING
Satellithgjttalerne er designet, s& der er

mulighed for at montere dem pa veeggen
(ekstraudstyr)

59
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Installation (iustration sie 3)

@

)

® Q0 @ o & e

©®

®

NB:
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Tilslut LINe v kablet (gren farve) fra out 1 pa
lydkortet til npuT 1 LINE , OG

Tilslut surrouND IN kablet (sort farve) fra out
2 pa lydkortet til INpuT 1 surr (kun relevant
hvis der er adgang til 4-kanals lydkort), OG/
ELLER

Tilslut endnu et LINE IN kabel fra en anden
stereo audiovisuel kilde til INnpuT 2 sTEREO, OG/
ELLER

Tilslut endnu et LINE IN kabel fra en anden
stereo audiovisuel kilde til INpuT 3 STEREO

Tilslut venstre satellithgjttaler foran til
SATELLITE FR.L

Tilslut hajre satellithgjttaler foran til saTeLLITE
FR.R

Tilslut surround venstre satellithgjttaler til
SATELLITE SR.L

Tilslut surround hajre satellithgjttaler til
SATELLITE SR.R

Tilslut fiernbetjeningens IR-@JNE-konnektor
til IR-@JNE FJERNBETJENING og anbring
gjet pa din monitor/desktop PC

Seet den fastgjorte elledning i stikkontakten

Teend (eller henholdsvis sluk) systemet med
sTanDBY knappen pa fiernbetjeningen

Indstil systemet med reguleringerne pa
lydkortet/lydkilden og tasterne pa
fiernbetjeningen

Saet ikke stikket til stikkontakten
(vekselstram), for alt er forbundet!
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Sikkerhed

Udseet ikke hajttalerne for kraftig varme (fra
varmeapparater eller direkte sollys). For at
begraense risikoen for brand eller elektrisk
stod, ma dette udstyr ikke udseettes for regn
eller fugt. Hvis der spildes veaeske i hojttalerne,
skal alle forbindelser straks afbrydes og
hajttalerne tarres, for de bruges igen.

Hoijttalerne kan geres rene med en bled, let
fugtig klud uden bomuld. Brug ikke
rengoringsmidler, da disse kan have en
nedbrydende virkning.

Hvis hgjttalerne ikke virker, afbrydes de fra

elnettet. Vent et par sekunder for du igen
tilslutter dem til stikkontakten.
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Data

Samlet
udgangseffekt :
THD
frekvenssvar
delefrekvens

80 watts RMS

:10% @ 80 watts RMS
40 -20,000 Hz
: 200 Hz

magnetisk kompenseret

Forforstaerker

indgangsmodstand : 100K ohms
indgangsimpedans : >10K ohms
begraensningsniveau: 2V RMS

forvreengning

digital lydstyrke

bas
diskant

Satellitter
drivere
udgangseffekt

frekvenssvar

Subwoofer
drivere
udgangseffekt

frekvenssvar

Fjernbetjening
# funktioner

Mal
satellitter
subwoofer
fiernbetjening
emballage

Veegt
satellitter
subwoofer

Krav til systemet
foretraekkes

andre muligheder

T ‘ A3.5b.p65

158 (H) x 82 (W)x 81 (
: 228 (H) x 190 (W) (
:168 (L)x 38(W)x 17(D
1 284 (H) x 232 (W) (

:0.05%

: 50 trin @ 1.25dB per trin
: 8+2dB per trin

: 8+2dB per trin

: 8 ohms Soft Flat 3.25"x5.0”
4 x 10 watts RMS @ 10% THD
: 4 x 8 watts RMS @ 0.5% THD
4 x 1 watts RMS @ 0.05% THD
: 200 - 20,000 Hz

: 5.25" super woofer + 6” wOOX™
;2 x 20 watts RMS @ 10% THD
;2 x 15 watts RMS @ 0.5% THD
.2 x 1 watts RMS @ 0.05% THD
140 -200 Hz

. 17 taster

D) mm
D) mm
x 384 D)) mm

X 266

:4x0.23 kg
:3.7kg

: 4-channel soundcard

: stereo soundcard,
MP3/ CD/ Cassette
player, game consoles
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